IX. Uj id6- és térbeli adatok
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1. Torténelmi leleplezés

A hiteles torténelmi dokumentumok hianya, ami az okort €s a ,,s6tét” kdzépkort illeti, ma
mar bevallott tény a tudomanyos vildgban. Ez méar 6nmagéban is bizalmatlansagot kelt a torté-
nelmi irasok irant, azonban a legnagyobb gyanti akkor meriilt fel, amikor kideriilt, hogy a csil-
lagaszati jelenségek (nap- és holdfogyatkozasok), melyeknek idépontjat visszamendleg meg
lehet allapitani, nincsenek szinkronban a torténelmi feljegyzésekkel. Ezen tényekre tobb ko-
moly tudés reflektalt, mint Newton, Hardouin, Baldauf, Kammeier €s legtijabban tébb tudos
csapat, amelyek koziil a legalaposabb munkat a Lomonoszov Egyetemen dolgozé A. Fomenko
vezette csoport végezte. A tény miatt, hogy ez utobbi csapat munkatarsai matematikusok (hia-
nyoznak a nyelvészek, a torténészekrol és a vallas képviseldirdl szo sem lehet), a miiviik meg-
kérddjelezhetd dolgokat is tartalmaz. Ez azonban még nem jelenti a leleplezett torténelmi ha-
misitasok céafolatat.

A kutatdk statisztikai modszert alkalmaztak, és a szamok — ahogy mondani szoktak — ma-
kacs dolgok. A torténészek, ha menteni akarjak a még menthet6t, akkor nem a struccpolitikat
kellene alkalmazzak, hanem igenis, figyelembe venni a tényeket, és szépen atirni a torténelmet.

A tény az, hogy amennyire makacsok a szamok, épp olyan makacsok az érzelmek. Az em-
berek ugyanolyan erdsen ragaszkodnak a torténelmiikhz, mint a vallasukhoz. Mindkettd a hitre
alapoz, és amint az emlitett kutatocsoport megallapitja, a torténelmi és a bibliai irasok kozott
szoros kapcsolat all fenn.

A Fomenko és csapata altal felallitott elmélettel elég elismerden foglalkozott Lukacs Béla
fizikus is. Vegylik szemiigyre Lukacs Béla Ptolemaiosz Almagestjérdl és a rola valo Fomenko-
véleményrdl szol6 cikkét.8” Elismeri Fomenko érveit amellett, hogy a nevezett Ptolemeusz
nagy valdsziniiséggel nem a masodik, hanem valahol a tizedik szdzad koriil élt. Azért mindig
ad egy kis szazaléknyi esélyt annak, hogy mégis igaz lehet a torténelem. Hat ugyebar dvatossag
nem gyavasag. Amit azonban kifogasolok, az a hivatalos ,,tudoményos” magyarazatok majmo-
lasa. Ezt olvasom a cikkében: ,,’ Almagest” seems to come from the Arabic determinate particle
*Al’=The + *Megalé Syntaxis’ = Great Compilation (or Megiszté=Greatest).””!18

A Wikipédia szerint ,,Arabic name al-majisti (=~>ll), from which the English name Al-
magest derives.”118°

A szavak ilyetén valo cslirése-csavardsa nagyon ismeretes, amikor az igazat el akarjak ken-
d6zni.

Al-majisti, megiszté, megalé, aztan egy feltételezett okori sz6bol egybdl angol szo6 lesz:
,almagest”. Ilyen elvalasztasban: Al+magest — a szonak nincs értelme. Azonban ha az elvalasz-
tast igy csindljuk: alma+gest, akkor sokkal értelmesebb képet kapunk.

Persze nem mindenki érti a magyar nyelvet s még kevesebben gondolkodnak magyarul.

Az alma magyar sz6, ami egyszerre a legismertebb gyiimélcs, de ugyanakkor a mitologia-
ban, de még a bibliai tanitasban is a tudast jelképezi. A ,,gest” szot nagyon jol ismerjiik a kro-
nikainkbol. A Wikipédia szerint kalandozast, viselt dolgokat jelent, és a 13. szdzadban hasznal-
tak eldszor latin nyelven.

Ilyen megyvilagitasban az almagest nem mas, mint kalandozas a tudomanyokban.

1187 Lukéacs, B. (President of the Matter Evolution Subcommittee of the Geonomy Scientific Committee of the
Hungarian Academy of Sciences, H-1525 Bp. 114. Pf. 49., Budapest, Hungary, lukacs@rmki.kfki.hu): Ptolemy's
Almagest and Fomenlo'a opimiom about it and espesially: some words about precession. Hungarian Academy of
Sciences, Central Research Institute for Physics, Nuclear and Particle Physics Research Institute, Theoretical Phys-
ics Department. Budapest, 114 P.O.B. 49. V. 6. Lukacs, B.: Comments on fomenkology: my comments NoZl. Earth,
Moon, Sun, delta-t. First version: 28th July, 2001. B. Lukéacs: Phantom times? Is the lowermost chronology pf
Babylon more probable than the excision of Sharlemagne?

1188 Uo.

1189 Bz a masodik mondat nincs benne Lukécs B. €l8z6 1abjegyzetben megadott internetes kozlésében.
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Kinos magyarazatot talalunk a Wikipédian az ,,alma mater” szora is: ,,Alma mater (Latin:
‘nourishing mother’), pronounced UK: /’&lmos ‘mertar/, US: /’a:Ims ‘ma:tar/), was used in an-
cient Rome as a title for various mother goddesses, especially Ceres or Cybele, and in Christi-
anity for the Virgin Mary.”*'% Nourishing mother = taplalé anya — ebben az esetben az ,,alma
mater” feliratott nem az egyetemek, hanem a bdlcsddék ajtajara kellene kitenni.

Akarcsak az el6bbi esetben, az alma itt is tudast jelent. A sz6Gsszetétel pedig a tudas anyjat.

Az alma és a tudas kozti 0sszefiiggést Fomenko sem hagyja sz6 nélkiil, de ugyebar minden
szentnek maga felé hajlik a keze, igy a tudas nala nem alma, hanem az orosz nyelvnek megfele-
16en jabloko. Innen aztan nyaktord ugrasokkal kapcsolatot teremt a jabloko és a ball (angol
vagy nemzetkozi ballon) sz6 kozott. Megemliti, hogy a kdzépkori kiralyoknal a jogar mellett —
ami a hatalmat jelképezi — megjelenik az alma egy gémb alakjaban, ami a tudast szimbolizalja.

Feltevodik a kérdés hogy miért épp a gdbmb szimbolizalja a tudast? Az, hogy a fold
gombolyii, ma kdzhely, de ennek a megértése a kozépkorban nem akarkinek adatott meg. Ennek
a megértése jelentette az akkori legnagyobb tudast. Egy kiraly, ha nem is a kisujjaban, de le-
galdbb a ,,tenyerében” kellett hordozza ezt a tudast.

A fenti megvilagitasban a tudas szimbdluma elébb a gdombben materialzalodott, hogy aztan
idével atkeriilve a mese (Mitosz) vilagaba, almava valjék. Igy le lehet vonni azt a kovetkeztetést,
amit Fomenko6ék nagyon keményen allitanak, hogy az almaval kapcsolatos legendak is
mint Adam és Eva, valamint Paris és Heléné legendai, mind a kés6i kozépkorban keletkeztek.

Amig a Heribert Illig-féle csapat és masok csak egy bizonyos ,,fantom” korrol beszélnek,
addig a Fomenko és csapata munkajaban a hangsuly az iddcsusztatasokra esik. Ez az id6csuszt-
atas szerintiik lehet 330, 750, 1050, vagy akar 1800 év. Vagyis bizonyos kozépkori események
le lettek masolva kisebb modositasokkal, és visszacsusztatva az iddskalan, mas torténelmi
eseményekként. Ez alol nem tesznek kivételt a bibliai irasok sem. Ez nem kis ellenszenvet valt
ki az érzelmi kdzponta emberekbdl.

Egy tanarnak, aki valamilyen katedran tanitott par évig, tobbszor akadtak esetei, amikor
valamelyik diak puskazott, vagyis masolt, konyvbol vagy a kollégajatol, és be kellett bizonyi-
tani a masolas tényét, meg azt, hogy milyen forrasbol tortént a masolas. Egyetlen dolgozatnal
tapasztalt tanar ezt hamar leleplezi. Azonban egy olyan terjedelmes anyagnal, mint a vilagtor-
ténelem, ez nem konnyi feladat. Ezért nem csodalkozhatunk, ha a Fomenkoék miive nem
tokéletes. Egy par eliités miatt azonban semmisnek nyilvanitani a Fomenko és tarsai munkajat,
mint ahogy egyes torténészek teszik, nagy tévedés volna. Az igazsagot nem lehet véka ala re-
jteni, még akkor sem, ha egyeseknek sérti az érzékenységét. Gyanitani lehet, hogy mindaz, ami
nevetségessé teszi a csapat munkdjat, utolag lett beépitve, kiilsé nyomasra.

1190 hitps://enacademic.com/dic.nsf/enwiki/152320.
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2. Ovidius szamuzetése!l?!

T Ji
argu Jiu

8 aﬁ'é“ KIMMER BOSPORUS
1 P

A TOMIS

Drobéta'
Tumu Sevenn

A hamis toérténelem irdinak jol besegitett egy természeti jelenség, éspedig a Pannon-tenger
eltiinése. A tudomany allitasa szerint a Pannon tenger kb. 600.000 évvel ezel6tt szaradt ki. Ez
igaz lehet, de figyelembe veendé a tény, hogy mielétt szabalyoztak volna a folyok medrét Ma-
gyarorszagon, az aradasok szinte évente megismétlodtek, oriasi tavakat képezve. Nem sokan
teszik fel maguknak a kérdést, hogy vajon a Dunanak miért volt két neve? Az 6korban Dunanak
hivtak a Vaskapuig, de onnan a Fekete tengerig Isternek. Ez jo ok arra a kovetkeztetésre, hogy
volt idészak, amikor a Vaskapu zarva volt. Egy kapunak az a tulajdonsaga, hogy néha kinyilik,
maskor bezarul. Tudjuk azt, hogy az erd6k legnagyobb pusztitdja az ember. Amikor az ember
még nem volt ennyire elszaporodva, sokkal tobb erdd volt Europaban. Nagy es6zés alkalmaval,
amilyenek mindig is léteztek, olyan oridsi mennyisegli fahordalek keriilt a Vaskapuhoz, ami
elzarta a folyast. gy automatikusan egy id6re ujra megjelenhetett a Pannon-tenger. igy ez a
tenger nem 600.000 évvel, hanem csak par ezer évvel ezel6tti, de ez is tenger az akkori emberek
szemében.

Jaroslav Sedlacsek mult szazadban élt cseh amatdr torténész azt allitja, hogy az argonautak
az aranyszOrli baranyt Roménidban (Erdélyben) raboltak el, s hogy Ovidius a szdmiizetését
Szerbidban toltotte, s hogy Trdja Romania hegyei kozt talalhatd, és Odiisszeusz a barkajat a
Dunan veszitette el. Ezek az események szerinte akkor térténtek, amikor Magyarorszag teriile-
tén egy édesvizii to allt. Miutan ez a t6 kiszaradt, az emberek hamar elfelejtették a 1étezését.

Tény, hogy a régészek a mai Magyarorszag, Szlovakia, Szerbia, Dél-Moravia és Romania
mélyebb teriiletein nem taldlnak vaskorszak kori leleteket. Miutan a Duna attorte a Vaskapu
sziklait, a tobol, amit a gérogok okeanosznak hivtak, nem maradt mas, mint a Balaton.

A gorog mitologiaban az all, hogy egy Jason nevii gérog kalandor elmegy a legendas Kol-
kisba, hogy elhozza az aranyszorii baranyt.

Tudnivalo, hogy a multban az aranynak a folyok tiledékébdl valo kivalasztasahoz a gyapjut
hasznaltak. Az apr6 aranyrogok fennakadtak a siirli gyapjiiszalakon, innen ered az aranyszorii
barany legenddja.

A torténettudomany Kolkist a Kaukdzusba helyezi. Ott azonban nem igen talalni arany
lel6helyeket. Annal inkabb Erdély teriiletén.

Sedlacsek szerint a Kolchis név hegyvidéket jeldl, a kolchisiak meg hegyvidéki emberek.

,»Egy masik legenda szerint Médea és mas harom nd elrabldsa volt a trdjai habora kivalto
oka. Diodorosz azt irja, hogy Médea elvitte Jasont arra a helyre, ahol a Taurus (bika) volt az

1191 Chlupéc, 2005. alapjan.
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aranyszOrli barany 6rzdje, és a sajat nyelvén besz¢élt vele. A Taurusz (bika, talan a sziirke mar-
haé, de lehet, hogy a karpatoki bolény) azonban nem a Kaukézusban él, hanem Szkitidban. Es
a szkitak... Magyarorszagon ¢s Romaniaban ¢éltek. Kolchis pedig a Karpat-tenger (Pannon-ten-
ger) keleti partjan helyezkedett el.””11%2

A gorog hajosok a zsakmannyal a Pannon-tengerrél a Dunan probaltak haza jutni, azonban
a szkitak elvagtak az utjukat a Vaskapu koriil, €s ezért északi iranyba hajéztak a Pannon-tenge-
ren. A barkdjukat atvitték a hegyeken egész a Visztula hajozhat6 részéig, majd innen eljutottak
a Balti-tengerig.

Ovidius romai hires kolt6t, akit Nazonak is csufoltak, i. u. 8-ban szamuzték a hivatalos
verzid szerint a Pontuszi-tenger (Fekete-tenger) partjara, egy Tomis nevii faluba, a mai Kons-
tanca teriiletére, ahol emlékmiivet is allitottak neki.

A pontos €s megbizhat6 informacioink azonban épp az ¢ verseiben és a barataihoz irt le-
veleiben talalhatok. O azt irja példaul, hogy szkitak és gétak kozt él. Gyakran panaszkodik a
hidegre, ¢€s leirja, hogy télen a tenger annyira befagy, hogy az emberek lovon jarnak rajta.

Vagy: ,,Egy iszapos mocsarhoz hasonlit ez a lusta tenger’*1%3

Ugyebar a Fekete-tenger se nem iszapos, se nem lusta, legalabbis Konstanca koriil nem.
Ilyen lehetett azonban a Pannon-tenger az idészamitasunk kezdete koriil, amikoris mar kisza-
radoban volt. Ugyanakkor édes vizilinek irja le a tengert. A szamiizetése felé valo utazasrol azt
irja, hogy at kellett keljen a ,,felhdkkel boritott Haimos-hegyen”.

Ez a hegy Bulgaridban van, Stara planina koriil. A Konstanca felé vezetd uton ezek a he-
gyek igen alacsonyak és nem burkoloznak felhdbe.

Hérodotosz azt irja, hogy Szkitidban a fagy 8 honapot tart és a tenger, valamint az egész
Kimmer Bosporus befagy.

,»A Kimmer Bosporus a Duna tolcsértorkolata (estuary).”*'% Ez pedig nem lehet més, mint
a Duna vaskapui szakasza.

Plinius szerint: ,,A kimmerek varosa mellett a Duna szélessége 2500 1épés a befagyott fo-
lyén mérve. Ez az a hely, amely elvélasztja Europat Azsiat6l.”

Ovidius szerint:

,, Bzt a vizfeliiletet Gitotték eldszor Jason evezoi,
a szinhely, ahol mindig ott van a dontd ellenség és a ho. ..

Aki tajékozottabb a foldtani térténelem terén, azonnal felteszi maganak a kérdést, hogy
hogyan lehet Pannon-tengerrél beszélni Jézus sziiletése koriil, amikor a tudomany szerint ,,a
Pannon-tenger, illetve addigra mar édesvizli Pannon-t6 utolsé maradvanyai a pleisztocénben,
mintegy 600.000 évvel ezel6tt tiintek el a Karpat-medencébdl, és a ’kifolyd’ szurdokvolgyét az
Os-Duna mélyitette tovabb. Az emelkedSben 1évé hegylancon attoré folyovolgyet foldtani
szakkifejezéssel antecedens volgynek nevezik. Az attorési szakasz ebben az esetben felsésza-
kasz jellegii, tehat bevagodo, foldtte a folyovolgy feltoltdédd, azaz alsoszakasz-jellegh lesz, a
szoros utan kozvetleniil pedig kozépszakasz-jellegii kanyargés, az iiledékek szempontjabol
egyenstlyban 16v6 rész kovetkezik.”11%

Vagyis a Pannon-tenger mar 600.000 évvel ezel6tt lecsapolodott. A rejtély kulcsa a ,,csap-
ban” rejlik. Ez a csap nem mas, mint a Kazan-szoros, ahol a Duna szélessége minddssze 150

951195

1192 According to another myth, the kidnapping of Medea, along with three other women, was allegedly the cause

of the Trojan War. Diodor wrote that Medea took Jason to the place where the Taurus were guarding the Golden
Fleece and spoke to them in their language. However, the Taurus did not lives in the Caucasus, but in Scythia. And
Scythians ... lived in Hungary and Romania. Colchis, then, was located on the east coast of the Carpathian Sea
(Pannon Sea).” (Uo.)

1193 Tt is similar to the bog or marsh, this lazy sea.”

119 Kimmer Bosporus is the estuary of the Danube.”

1195 Surface beaten for the first time with Jason’s paddle,

Scenery, where is always the crucial enemy and snow...”

1196 https://hu.wikipedia.org/wiki/Pannon-tenger.
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méter. Amikor az eurdpai erdék nem voltak még annyira megritkitva, mint manapsag, nagy
viharos es6zések alkalmaval konnyen megeshetett, hogy a hordalék (ami hatalmas tovestdl Ki-
tépett fakbol allt), egyszeriien elzarta a Kazan-szoros bejaratat, aminek kdvetkeztében ideigle-
nesen ujra felt61t6dott a Pannon-tenger. Egy ehhez hasonlé esetrél ir Otto Rumbaur a ,,Stanley
utazasai” cimi konyvében, ami a Niluson tortént. 1850 koriil, amikor Afrika gyarmatositasaért
¢s a rabszolga-kereskedelem ellen folyt a harc, egy, a Niluson lefelé halado eurdpai hadihajo, a
hordalékok miatt elakadt.

A hordalék annyira elzarta a foly6t, hogy a viz elontotte a kornyéket annyira, hogy a hajo
legénysége nem tudott partra szallni. A harom honapi vesztegzar miatt a legénység tobb mint
90%-a elpusztult. EKkor az afrikai 6serdékben volt elegend6 fa ahhoz, hogy a hordalék elzar-
hassa a folyot.
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A Fekete-16 Sedlacsek szerint. 11"

Az Ovidiusz szamiizetése azonban lehetett egy olyan régi térténet, amit a reneszansz kora-
ban egy tligyes tollforgato feldolgozott. Az orosz tudosok ramutatnak arra a furcsa tényre, hogy
az ezredfordulo koril €lt papok irasai a latin nyelvnek nagyon primitiv formajat hasznaljak,
majd par szaz évvel késébb tigymond megtalaljak az Okori veretes latin szovegeket. De nem
am csak egyet-kettét, hanem csak tgy hullanak az égbdl, mint a zapores6. Akinek van esze,
gondolkozzek!

1197 hitp://fredfred.net/skriker/images/martin_chlupac/troy/map_general_full.png.
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Itt van egy masik megtéveszté név, ami miatt a Meotiszi-mocsarakat az Azovi-tengerrel
azonositottak. Ez a név a ,,Fekete-tenger”. Tudott dolog, hogy az olyan tavaknak a szine, ame-
lyek fenekén sok a hordalék meg iszap, fekete arnyalata. Ezeket ugy is hivjak, hogy fekete
tavak.

A torténészek vitatkoztak a Meotiszi-tavon vald atkelés modozatan, amikor a hunok elin-
dultak Europa felé. Ha ez a t6 az Azovi-tenger lett volna, ezt a hunok szépen ki tudtak volna
keriilni. Ugyanezt a Karpat-medencében a hegyek és stirti erdok miatt nem lehetett.

Dugonics Andras konyvébdl: ,,Polibiusz: Nem csak Meotisz vizét iszapokkal felemelve,
hanem a fekete tengernek partjai mellett is a temérdek vizeket ugy kitomve mondja, hogy (a
fovény miatt, melyeket a Boristenes és a Duna belehord) a hajozasra haszontalan legyen. Buz-
bek: Nem all Polibius szavaira azt mondvan, hogy ma is tgy lehet hajozni a Fekete-tengeren,
mint Polibius idején. Nikeforusz Calisztesz: Itt egy pasztor az 6kre utan menve, amit a bogolyok
a Meotiszba zavartak, atkelt a tavon, és visszatérve, amit latott, a Honnoknak elbeszélte.”

Es még: ,,Az dkorban a Vaskapu oly mértékben elvalasztotta egymastél a Duna felsd és
als6 szakaszat, hogy ezeknek kiilon neviik is volt: latinul Danubius vagy Danuvius, illetve Ister.
Csak az idészamitasunk kezdete koriili idokben, a Romai Birodalom terjeszkedése nyoman valt
ismertté, hogy ugyanarrol a folyorol van szo.”11%

Ez azt jelenti, hogy amikor a régi irasokban, vagy a szajhagyomanyban arrol beszélnek,
hogy a Duna ¢és a Boristenes a Fekete-tengerbe 6mlik, akkor itt nem a mai Fekete-tengerr6l van
sz0, hanem a Pannon-tenger ,,ut6djardl”, a Meotisz pedig a koriilotte 1évé mocsarak. A Boris-
tenes pedig a Tisza.

k 1199

arvizi helyzet, mig sotétkékkel a mai tava

1198 https://hu.wikipedia.org/wiki/Vaskapu-szoros.
1199 https://foldepites.files.wordpress.com/2009/12/5-karpat-medence-kesz-wo9.jpg
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3. Idobeli és térbeli eltolodasok

1200

Ebben az okori foldrajzzal kapcsolatos konyvben*“" az all, hogy Strabon e harom geogra-
fustol vette az informacioit: Scylaci, Salmasius, Vossius. Scylaci, Histaspis fia Darius idejében
¢lt, aki a Karpat-medencei szkitak ellen harcolt.

Ha jol megnézziik, mindharom név magyar hangzas. Scilaci=Szilagyi (a régi latin irasok-
ban, ahol csak nagybetiiket hasznaltak, a C és a G néha dsszetéveszthetd volt), Salmasius=Szal-
mas, Vossius=Vass. Ha végignézziik ezt a konyvet, azt latjuk, hogy a régi térténészek, Héro-
dotoszt is beleértve, régi gordg iratokbol vették az ihletet, mely iratok annyira meg voltak ron-
galva és emiatt hianyosak, hogy néha a torténészeknek fabulalniuk kellett. Ugyancsak sok vita
volt koztiik az értelmezés miatt, ugyanis ezek valosziniileg 6gorog irassal irodtak, és Varga
Csaba szerint ez a nyelv nagyon kozel allt a magyar nyelvhez. Ezért nem csoda, ha a fennebb
emlitett forditok magyar neviiek.

Ez a f6ldrajzi irds a Foldkozi- és Fekete-tenger part menti helységeirdl, varosair6l ad hirt.
Erdemes elolvasni az Andras apostol téritési utjarél adott kozlést. Eszerint Andras és Matyéas
apostol valahol a mai Gruzia kornyékén tevékenykedett. Ezzel ellentétben a romanok a sajat
térit6jiiknek nevezik, és Szent Andras napja egyike a legnagyobb vallasi iinnepnek szamukra.
Ugyanakkor megemliti Szent Bertalan apostolt, aki ugymond Indidban téritett, de megjegyzi,
hogy ez az India nem az igazi keleti India, hanem csak egy, a Fekete-tenger keleti részén talal-
hato tertilet.

,»Nem értek egyet azokkal, akik ez alatt a keleti Indidkat értik, habar ez az altalanos véle-
mény, mert akik azt hiszik, hogy Bertalan Indiaba jott, nem ugyanazt az Indiat gondoltak.
Ugyan ugy tévednek, akik azt hiszik, hogy Andras, Simon Péter testvére és Matyas a keresztény
vallast abban a nagy Etiopiaban hirdették, amit ma Abesszinianak hivnak. Sokkal valésziniibb
szamomra, hogy 6k a Pontuszi Etiopiaba jottek, amely a Kaukazus mellett van, és Szindivel,
vagyis (nyugat) Indiaval hataros. Ez Kitinik Hieronimus egyhazi irok katalogusabol, ahol ezt
irja; Andras, Simon Péter testvére, ahogy a nagyjaink rank hagyomanyoztak, a Szkitaknak, a
Szokdianoknak és a Szakaknak hirdette az evangéliumot, és Auguszta varosaban prédikalt,
mely varost Nagynak is hivjak ott, ahol az Aspari és a Phazisz folyok a tengerbe 6mlenek: itt
laknak a belsd etiopok. Es utana: Matyas, aki egy volt, akit a hetvenbdl kivélasztottak a tizenegy
apostol kozé az arulod Iskariot Jodas helyébe, a masik Etiopiaban hirdette az Evangéliumot a
parasztoknak, ott, ahol az Apsari a tengerbe 6mlik a Hysdi kikoténél. Igy Szokrates helyesen
allitja a kozelebbi Indiat a kozelebbi Etiopia mellé, egymadssal hatarosan a Pontus mellett. Té-
vednek azonban azok, akik azt hiszik, hogy Andras és Matyas az Egyiptom melletti Etiopiaban
prédikalt, és Bertalan a keleti Indiaban, habar ezt a véleményt terjesztik Gigy Indiaban, mint
Etiopiaban.”120!

1200 Gronovius, 1697.

1201 'Non assentio iis qui id capiunt de Indis orientalibus: licet ea apud omnes recepta sit opinio:ut qui credant,
Bartolomeum in India venisse, non vero in hanc Sindicam. Vereor et ne aeque falluntur, qui putant, Andream,
fratrem Simonis Petri, et Matthiam ad Christianam religionem propagandam profectos esse in Aethiopiam illam
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Sajnos nem tudunk minden helynevet azonositani. Azt kell tudni, hogy a régi térképeken a
Nilustol keletre 1évé teriiletet Azsidnak nevezték. Ezért Ethiopia azsiai régionak szamitott. A
név régi irdsa szerint ,,Aethiop” valdjaban Azsiat jelentett. A th sz-nek olvasva kijon az Aeszia.
Az Azsia ugyanakkor keleti régiot jelentett. Ezért nem lehet azon csodalkozni, hogy sok régi
irasban mar a Karpat-medencei Dunatol keletre 1év§ teriilet is Azsianak szamitott. Az India
nevet is érdemes elemezni. Indigén annyit jelent, mint bennsziilott, vagyis 6slakos: indi=benti,
gen=fajta. India = az dslakosok foldje.

Ezért valoszinii, hogy amikor a Karpat-medencei szkitikat papiron keletre toltak, akkor
ezzel egyiitt atirtak Andras és Matyas tevékenységének a helyszinét is. Nem furcsa, hogy a fenti
iras szerint Andras Graziaban térit szkitdkat, aztan mégis a grizok lesznek keresztények? A
romanok a sajat téritdjliknek tartjak, de errdl nincs hir a kdnyvben. Furcsa, hogy Andras idejé-
ben, ha igaz lenne a dak—roman kontinuitas, akkor dakokat kellett volna téritsen, de ezzel szem-
ben szkitakat térit. Azon is el lehet gondolkodni, hogy vannak hires magyar Andras és Matyas
kiralyi nevek. Kivancsi vagyok, vajon ilyen neveket Gruziaban is talalunk-e?

Van még egy adat: ,, Az etiopok bérrel fizettek a foniciai arukért.*?*? igy az a korlatolt
torténész, aki Etiopiat a Fekete-tenger északi partjara helyezte, ahol Szent Andras a szkitakat
(akik a magyarsag Gsei) téritette, ugy gondolta, hogy ha ezek az ,.etiopok™ bérokkel keresked-
tek, akkor a magyarok is. Aztan johetett a ,,honfoglalas”.

Justinus irasaiban latjuk, hogy a trojai habort, a pun haboru, Nagy Sandor hadjarata és mas
Okori események, mintha ugyanabban a szazadban zajlananak. Ez azt jelenti, hogy amikor pa-
pirra vetették ezen torténeteket, az embereket nem nagyon foglalkoztatta a kronoldgia. Az els6
Okori birodalom a toérténelem szerint a gorog birodalom volt, amely Athén és Sparta varosalla-
mokkal kezdodott. A régészeti leletek azonban azt tanusitjak hogy az ezredforduloig Athén
helyén csak erddk és legelok voltak. Hogy lehet feloldani ezt az ellentmondést?

Z0szimosz szerint a trojai haborut kovetéen egész a maratoni csataig, nincs semmi emli-
tésre mélto, amit a gorogok egymas kozt vagy masok ellen elkdvettek volna (bizonyara hébo-
rukra gondol).12%3

Erdekes, hogy Nagy Sandort a hivatalos torténelem gordgnek, és a hoditasait gorog hodi-
tasoknak allitja be. De akkor miért makedon? Ha meg makedon, akkor nem gordg. De az is
lehet, hogy a Nagy Sandor hoditasait Zoszimosz utan talaltak ki.

Tudjuk, hogy Italia déli részét az 6korban Magna Graecianak nevezték. Szamunkra mit is
jelentett a Magna Hungaria? Azt, hogy a magyarok onnan vandoroltak be a Karpat-medencébe.
Akkor logikus moédon nem az van-e, hogy a gérogok is a Magna Graeciabol vandoroltak a mai
teriiletiikre? Hat nem, mert naluk (jobban mondva azoknal, akik a nagy nyugati torténelmet
megalkottak) forditott a logika. De haladjunk mi a normalis logika mentén! Tegyiik fel, hogy a
gorogok eredeti hazaja Dél-Ttalia. Mi késztethette 6ket, hogy kelet felé vandoroljanak? Ugy

magnam quam hodie Abesenam dicunt. Longé mihi verisimilis sit, pervenisse illos in Aetiopiam Ponticam, quae
in Cholcorum est regione, et Sindacae, sive Indiae contermina est. Liquet id ex Hieronymi catalogo scriptorum
Ecclesiasticorum cuius verba adscribam: Andreas, frater Simonis Petri, ut majores nostri prodiderunt, Scythis et
Sogdianis et Saccis, predicavit Evangelium Domini nostri Jesu Christi et in Augusta civitate predicavit, que
cognominatur Magna, ubi est irruptio Aspari et Phasis fluvius: illic incolunt Aethiopes interiores .Et post: Matthias,
cum unus esset € numero septuaginta allectus in ordinem undecim Apostolorum, in locum Judae Iscariotae, qui
fuit proditor, in altera Aethiopia, ubi est irruptio Apsari et Hyssdi portus, praedicavit Evangelium, cum essent
homines agrestes. Recte itaque Socrates interiorem Indiam Aethiopiae interiori vicinam facit, cum ambae sint ad
Pontum, sibique conterminae. Falsi vero sunt qui credunt Andream et Matthiam Apostolos in Aethiopia sub
Aegipto Evangelium praedicasse: aut qui Bartolomeum ad Indos Orientales concesisse credunt. Quae tamen opinio
non tantum apud Europeos obtinet sed etiam ad Indosa et Aethiopos propagata est.” (Uo. 75.)

1202 | Scilax: Aethiopas hos mutasse merces Phoenicias pellibus huiusmodi, non pecunia, et ad pelles contraxisse.”
(Uo. 128.)

1203 Post expeditionem Troianam ad pugnam usque Marathoniam, nihil praedicatione dignum Graeci gessisse vel
inter se vel adversus alium quemquam videntur.” (Zosimus, 1637. 8.)
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tudjuk, hogy mai idészamitas szerint 79-ben kitort a Vezuv. Itt egy rettenetes természeti ka-
tasztréfaval néztek szembe a gérogok. Tobb tizezer ember ¢€letét vesztette. Maga a kitorés fé-
lelmetes lehetett az ott é16 nép szamara, ha 30 km magas felhGoszlop emelkedett ki a vulkanbol.
A lecsap6doé hamu bizonyara tonkretette a termést és egy ideig lehetetlenné tette az élelmiszer-
termelést. Ez késztethette a gorogoket a keleti iranyban valé vandorlasra.

Ha megfigyeljiik a Pompeiban talalt freskokat és rajzokat, rajoviink, hogy nem okori, ha-
nem kozépkori a viseletiik. Ha elfogadjuk az ezer év betoldasat az idoskalaba, mindjart vila-
gossé valik a kép. Igy a Vezuv kitorése 1079-re keriil. Nem sokkal 1079 utan elindul az elsé
keresztes hadjarat, igymond a Szentfold felszabaditasaért. Valdjdban azonban ez nem mas,
mint a gorog—trojai haboru. Troja meg nem mas, mint a késébbi Bizanc. A Bizanci Birodalom
igy valdjaban a 11. szazadtol a 13. szazadig tartott. Bizanc, mint varosallam, a 15. szazadig.

A kovetkez6 idézett konyvben megtalaljuk Bizanc torténetét, a IV. kereszteshadjarat ide-
jétol egész Bizanc torokok altali bevételéig. Az érdekes az, hogy nem taldlunk évszdmokat. Az
események csak bizonyos kirdlyok meg hadvezérek nevéhez kothetok, amibdl ki lehet kdvet-
keztetni a mai kronologia szerinti éveket. Ez a latin nyelvii irds nem jelenhetett meg hamarabb,
mint a mai id6szamitas szerinti 1500-as év. A mai kronoldgiat a 16. szazadban allitotta fel Ska-
ligeri. Tehat az azel6tti évszamok nem lehetnek szaz szazalékig elfogadhatok. Ezeket csak spe-
kulécio utjan kovetkeztették ki.

,.igy Makedoénia és Trakia szinte teljesen elnéptelenedett a gyakori kegyetlen zaklatasok
miatt, mikor a latinok, mikor a bulgarok, mikor a szkitak részér6l. Mit nem kovettek el a ke-
gyetlen szkitak a keresztények ellen? A latinok azonban nem voltak a szkitaknal konydriilete-
sebbek, sét a kegyetlenkedéseik joval meghaladték az eldbbiekét.”12%

De kik is voltak a szkitak? Az 6kori torténészek szerint az Istertdl (Dunatol) északra egész
az északi jeges tengerig mind szkitak laktak.

,»A szkita nemzetség a legnépesebb. Az északi és mas vidékeken laknak: nem épp az
Eszaki-sarkon, de jol észak felé terjedtek el, ahogy a régi torténészeink rank hagytak, és ahogy
napjainkban is lathatjuk.”12%®

Ebbdl vilagosan latszik, hogy a szkita gyajténév volt. Ide soroltak a magyarokat, bolgaro-
kat, vikingeket, besenydket, tatarokat stb. Azok a szkitak, akik a makedonokat, trakokat és bi-
zanciakat szorongattdk a bulgarokkal és latinokkal kardltve, azok a Batu kéan tatarjai voltak.
Persze hogy Osszejatszottak a latinokkal, amikor IX. Gergely meghivasara tortek be Eurdpaba.

A mai érvényben l1év6 kronologia apologétainak legfontosabb érve az volt, hogy nem lehet
betoldani az iddskalaba fiktiv éveket anélkiil, hogy ez ne deriilne ki a csillagaszati feljegyzések
kapcsan. Aztan erre megjott a valasz Toth Gyula jovoltabdl, aki kimutatta, hogy egy husvétcik-
lus (ami 532 év) betoldasa nem jelent semmi zavart a csillagaszati feljegyzések kapcsan. 2%
Hozzateszem, hogy ugyanez a helyzet két husvétciklus betoldasanal is, és ezt nem iires okos-
kodasként teszem, hanem azért, mert az a gyanum, hogy ennyi évet toldottak be 1d6szamita-
sunkba. Itt azonban nem kell matematikai pontossaggal vegyiik az éveket, mert a 1étez6 sokféle
kronoldgia €s a kronikas pontatlansaga miatt ez lehetetlen.

Olyan kronikéasokat fogok idézni, akikre még nem hatott a Scaligeri altal felallitott torté-
nelmi idéskala. Itt van példaul Nicetae Acominati Choniatae, aki a 13. szdzadban irt.*?%’ Errdl

1204 Nam Macedoniae et Traciae urbes prorsus exhaustae erant, crebris atque atrocibus exiguo tempore excidiis
vexatae, nunc a Latinis, nunc a Bulgaris et Scythis. Quid enim non fecissent gens sanginaria Scyithae, Cristianis
crudeliter oppressis? Latini vero Scythis adeo clementiores non fuerunt, ut illorum immanitatem longo intervallo
superarint.” (Acropolite, 1615. 18.)

1205 Scytharum gens est populosissima, magis versus Septentrionem habitans, quam ulae aliae nostri orbis: et
qugmvis non prorsus Arctico polo subiecta, in eo tamen sita parallelo, qui maxime versus Septentrionem porrigitur:
ut et veteres historici nobis tradiderunt, et nos quantum licuit diuturna experientia comperimus.” (Acropolite, 1615.
22.)

1208 [ asd T6th, 2014.

1207 T 4sd Choniatae, 1557.
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azt irjak a szakértok, hogy a kronikdja csak toredékesen maradt fenn. Az itt idézett konyvet a
toredékek alapjan kompilaltak a XVI. szdzadban. A toredékek is sok mindent elarulnak, ezért
nem csoda, hogy a hivatalos torténelmi konyvekben nem sokat emlegetik.

A krénikaban leirt események ideje a 11. szdzad masodik fele és a 13. szdzad eleje. Az
események szinhelye a Bizanci birodalom, a Magyarorszagi kirdlysag, Orményorszag, Perzsia,
a Torok szultansag, Egyiptom, Ciprus, Szicilia.

A Bizanci birodalmat egyértelmiien Romai birodalomnak nevezi, néha emlitést téve a Nyu-
gat-romai birodalomrol is. A Bizanci birodalom hivatalos nyelve a gorog, vallasa ortodox, a
fovarosa Bizanc. A birodalom teriilete Kis-Azsiato]l Magyarorszagig terjed. A balkani gorog
teriileteken kiviil magaban foglalja Szerbiat, mint vazallus allamot, Bulgariat (Trakia) és Szkla-
viniat, mint allami szervezetség nélkiili teriiletet. Sok sziget mar a keresztesek megszallasa alatt
van.

Magyarorszag teriilete az egész Karpat-medence. Népessége nyugaton a paconok, a hunok
(talan kunok), keleten a szkitak. A Duna als6 folyasatol északra szkitakat, blachokat és kuma-
nokat emlit. Galicia teriiletén északi szkitakrol ir: ,,Est autem Galiza toparchia Rossorum, qui
et Scythae Hiperborei appellantur. — Van azutan a Galiza orosz kormanyzosaga, amelyet gyak-
ran tamadnak a hiperboruszi szkitaknak nevezettek.”

A 47. oldalon a Magyarorszag (Hungaria) ellen inditott habort okait targyalja. A habort
oka, hogy a magyarok segitséget adnak a szerbeknek, akik fellazadtak a bizanci elnyomas ellen.
Ekozben a magyar kirdly az orosz peremvidékeken harcol. A bizanciak, akiket mindvégig ro-
maiaknak nevez, betérnek Zeugminumba, amit Szirmiumnak is neveznek (Zeugminum, quod
nunc Sirmium vocant). Sokakat legyilkolnak és sokakat fogsagba hurcolnak Bizancba, ahol
akiket kiilon csoportokban, a tarsadalmi statuszuknak megfeleléen, végigvonultatnak a varos
féterén, ahol a nép megcsodalja a sok diszes ruhaba 61t6zott rabot. Ezutan a szkitdk atjonnek a
Dunan és megtamadjak a Duna melletti varakat. Itt aprolékosan leirja a szkitdk harcmodorat, és
azt, hogy hogyan képesek a Dunan ataszni lovastol. Kiemeli a szkitak kiils6 kinézetét, akiknek
a szépségét a n6kéhez hasonlitja.

A 63. oldalon II. Gézat (magyar kiraly) lazas-nak hivja (egyértelmi, hogy a lasas a jasz
névbol lett leképezve), emliti a két testvérét, Stephanust (késébb IV. Istvan) és Bladislabust.
Valamint a két fiat, Stephanust (111. Istvan) és Bélat. Kiildottek mennek Magyarorszagra, hogy
Istvan (IV.) tronra keriilését kiharcoljak, de mivel romai felesége van, ezért a magyar urak el-
utasitjak. Itt gy all, hogy Istvant megmérgezik, és kelld tisztesség nélkiil temetik el. Zeugmi-
numot meg atadjak a hunoknak (kunok?). Ezt hallvan, a csaszar haborut indit.12%® Itt kovetkezik
egy bejatszas, lehet, hogy a kompilator igy probalta a hianyzo részt potolni: Egy bizonyos And-
ronicusrol van sz6, aki megszokik a bortonbél és Galicidba menekiil 2%

A 67. oldalon: ,,Ez utan a csaszar Zeugminum varat visszahoditani és az Istvant (IV. Istvan)
ért gyalazatot megbosszulni akarvan, a hadseregét a var ala vezérelte. A var egy dombon he-
lyezkedik el a Szava-folyo mellett. A varat megostromoljak, beveszik, sokat megélnek, sokan
elmenekiilnek, sokat fogsagba visznek.”?10

A 78. oldalon a Iényeg: Mivel a Pannoniaval valo szovetség felbomlott, a haboru ujra na-
pirendre keriilt.}?!!

1208 Cadavere eius ludibrio habitum, sepulture honore carvit. Zeugminum Hunnis deditionem fecit. His Imperator
auditis, Hunnis bellum indicit.” (Uo.)

1209 Sub id tempus Andronicus denuo carcere elapsus, Galizam (Galicia) confugit: sed non diu ibi mansit. Est
autem Galiza toparchia Rossorum, qui et Scythae Hiperborei appellantur...” (Uo.)

1210 Ceterum Imperator Zeugmini recuperandi et necis Stefani ulciscende cupidus, exercitum in illas partes addu-
xit. Sed barbari acie in Istri ripis instructa, omni telorum genere traijcere nostros prihibebant... Imperator cum
omnibus legionibus ad Zeugminum castra locat. Id opidum alto tumulo impositum et preterfluente infra flumine
munitum, a Meridie aditi non potest.” (Uo.)

1211 Cum autem Pannonii foedera de nuo ruppissent, bellum contra eos suscipitur...” (Uo.)
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A haboru bizonytalan kimenetelét figyelembe véve, a sereget nem a csaszar vezette, hanem
egy bizonyos Andronico Contostefano.

A bizanci csapatok atmentek a Dunan és Zeugminumba érkeztek. A pannoniai csapatok,
amelyek kozt egyszeri emberekbdl toborzott segédcsapatok, s6t németek is voltak, mar felké-
sziilten, félelem nélkiil vartak oket. Egy bizonyos Dionisius (Dénes) vezette 6ket, aki az €l6z6
gy6ézelmei miatt kihivoan beképzelt volt.

Egy bizonyos Contostephanus a f6 hadtest élén allt, a jobbszarnyon Andronicus, a bal-
szarnyhoz egy masik tribunust kiildott. (Erdekes, hogy a tisztségek neve mennyire megegyezik
az ,,0kori” romai tisztségek nevével). Aztan emliti az asztrologusok kedvezo joslatat, ami abban
allt, hogy a magyar seregekbdl egy 16 elszabadult, ¢€s a bizanci sereg kozelében, vagtazas koz-
ben elbukott. A katonakhoz intézett buzdité beszéd utan kezdddik az iitkozet. ,,A lovak zablaja
(kotoéfékje) megfogva, a landzsak (dardak) dofése félelmetes, a rengeteg csillogo pikkely(i ma-
gasra emelt sarkany hulldmzik a seregen keresztiil 1?12

A csillagjosok joslasanak megfelelden a bizanciak gyéznek. Azonban a fent idézett mondat
leleplezi a torténelemhamisitast. Ugye, mar az is szokatlan volt, hogy a 12. szazadban szkitakrol
meg hunokrél esik sz6, de hogy a dakok altal hasznalt harci jelkép, a sarkany is megjelenjen,
ezt mar nehéz lenyelni. De lassuk, hogy ki hazudik, és ki mond igazat.

Tény az, hogy az ortodox keresztények, mint a bizanciak és az oroszok, a kronikaikban
megorizték az eredeti idoszamitast. A vallasi tanaikban gy allt, hogy a vilag teremtésétdl
Krisztus sziiletéséig 5500 esztendd telt el. Ez a datum késdbb konszenzus altal bevezetett ko-
zEépérték, mert tobben tobbféleképpen hataroztak meg ezt, elkezdve a 4000-t61 a 6500-ig. Ezt
nevezik Anno mundinak. A Nicetae Acominati Choniatae kronikajaban leirt események is 6586
¢és 6711 kozott zajlanak. Csakhogy, ha ebbdl kivonjuk a Krisztus sziiletési datumat, a 6500-at,
akkor mar nem a XI-XIII. szazadban vagyunk, hanem az I. és III. szdzadban. Igy érthetd, hogy
hogyan jelennek meg kétszer ugyanazok az események, ezer év idéeltolodassal. A Szirmium és
Zeugminum ugyanaz a varos. Ammianus Marcellinus ,,called it the glorious mother of cities”.
Tehat Ammianus Marcellinus a varosok dics6 anyjanak nevezte és allitolag kozel 10.000 {6
lakosa volt. Ebbdl a két névbol kevés valtoztatassal ki lehet hozni a Szarmiszegetuzat. Azt mar
sok roman torténész is furcsallja, hogy mit keres Adamclisiben a Trajan emlékmii. Mert ha a
foglyokat Romaba szallitottak, az ttvonal nem arra vezet. Ugye, az dkori romaiaknak kiépitett
utjaik voltak Décsia felé. Semmi értelme nem lett volna keriil6 uton hajoval szallitani dket.

Azt tudjuk, hogy a dakokrdl annyit irtak, hogy egész konyvtarat meg lehet veliik tolteni.
Azonban elfogulatlan térténészek beismerik, hogy nincsenek hiteles dokumentumok, amelyek
alatdmasztandk ezeket az irdsokat ,,A rajuk hivatkozé 6si irodalmi forrasok Dio Cassiusra, a
harmadik szazadi torténészre redukalodtak, de ezeket Xiphilinos a XI., és Zonaras a XII. sza-
zadban osszefoglaloan tovabb adta a Balbus mérnok A (geometriai) alakok Celsusnak szentelt
kiallitasa és elmélete cimli munkajahoz, az ifjabb Plinius jegyzeteihez, Caninius Rufus kolto-
ho6z, valamint Priscushoz, az 5. szazadi rétorhoz irt levelekben. Utobbi egyetlen mondatot to-
vabbitott a hires Traianus-kommentarokbol, minden mas mii elveszett. A romai Traianus oszlop
"kéjelentésként’ a tobb mint 1900 évvel ezelbtt lezajlott dak—romai habortk (101-102 és 105-
106) hii ’kronikaja’, amely emlékmiivet a csaszar megjegyzései alapjan hoztak 1étre. A Traja-
nus-féle De bello Dacico, A dak habort’, hianyzo/elveszett (ha elveszett egyaltalan) munka,
amelybdl csak egy feljegyzés maradt a priscusi téredékekben (helyesen adta tovabb?): *Traia-
nus in | Dacicorum: inde Berobim, deinde Aizi processimus’ — *Trajanus [mondja] a dacsiaiak-
kal folytatott hdboruk elsé konyvében: onnan tovabbmentem Berzobisba, majd Aizizisba’. Az

1212 Tuncta equi capita habebant, atrox pugna hastis horrebat, instar draconis squamas attollentis undabant exerci-

tus.” (Uo.)
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egyetlen forras, amely teljes mértékben bemutatja ezeket a haborukat, a Trajanus oszlopa, ame-
lyet 113. majus 12-én avattak fel.”*?3

Tehat egyetlen dokumentum, amely a ddkokrol beszél, a Trajanus oszlopa (“reportajul in
piatra”). Ott pedig csak képek vannak, amelyek kinek igy, kinek ugy beszélnek.

Egy masik tantisag ahhoz, hogy hogyan keriilt a torténelmi idéskalaba az ezer év, a novgo-
rodi kronikas tollabol szarmazik. A tatarjaras idején, ami Anno Domini szerint 1241 koril zaj-
lott, a novgorodi kronikas igy ir: ,,A 6732. évben biineink miatt ismeretlen népek érkeztek,
akikrol senki sem tudja vildgosan, hogy kik és hogy honnan jéttek, milyen a nyelviik, milyen
torzshoz tartoznak és mi a hitiik. Tatdroknak nevezik 6ket, egyesek taurmennek [tiirkménnek],
masok beseny6knek mondjak éket.”1?14

A tatarok 1232-ben Novgorod kérnyékén voltak, 1241-ben lerohanjak Magyarorszagot, de
mar 1238-ban K6ln mellett tanyaznak, ahol elkovetik a 11 sziiz lemészarlasat, ami a kolni dom-
ban fel van jegyezve. Ebben az idében még Anno mundi szerint szamoltak az éveket, tehat az
eset 6738-ban tortént. Ebbdl kivonva a Krisztus sziiletését (6500) megkapjuk azt az ominozus
évet Kr. u. 238, amikor a ,,hunok” lemészaroltak a kolni sziizeket. Itt persze kifogasolni lehet a
6500-as évet Krisztus sziiletésére, amit most altalanosan 5500-ra tesznek. Azonban ezt is mo-
dosithattak ugy, ahogy nagyon sok kronikat is. De felmertil a kérdés, hogy hogyan szamitottak
ki az allitolagos vilagteremtésétol a Krisztus sziiletéséig eltelt éveket? Az a tény, hogy ilyen
sokféle anno mundi van, azt jelzi, hogy mindezeket tobbféle logika mentén csinaltak. Az egyik
logikai menet, amelyik az 5500-as évet hatarozta meg, abbol a bibliai mondatbol indul ki, hogy
Isten el6tt egy nap ezer esztendd. Eszerint a vilag teremtése 6000-ben fejez6dott be. Itt az Isten
latta, hogy minden nagyon jo és megpihent. (Ellenkez6 esetben valamely teremtményét, ame-
lyik nem jol sikeriilt, ujrateremtette volna, de errél nem ad hirt a Biblia). Ha megpihent, akkor
mar a hetedik napba érkezett, vagyis a hetedik évezredbe. Vagyis az aranykor a hetedik évez-
redben ért véget, amikor a bilin annyira elhatalmasodott, hogy sziikség volt a Megvalto eljove-
telére. Ezért Krisztus sziiletése eme logika szerint nem lehet a 6. évezredben, vagyis a helyes
datum a 6500. Valészinti, hogy amig nem alakult ki a k6z6s megegyezés, volt olyan kronikas,
aki ezt tartotta Jézus sziiletési datumanak.

1213 Tzvoarele literare antice care fac referire la acestea se reduc la Dio Cassius, un istoric din secolul al 111-lea,
dar si acestea transmise in rezumat de Xiphilinos in secolul al XI-lea si de Zonaras in secolul al XII-lea, la lucrarea
inginerului Balbus Expunerea si teoria figurilor (geometrice) dedicate lui Celsus, la insemnarile lui Plinius cel
Tanar in scrisorile adresate poe-tului Caninius Rufus, precum si la Priscian, gramitic din secolul al V-lea, care a
transmis o singura fraza din celebrele Comentarii ale lui Traian, toate celelalte lucrari pierzandu-se.

Columna lui Traian de la Roma a ramas «reportajul in piatra», «cronica» fideld a raz-boaielor daco-romane (101-
102 si 105-106) desfasurate in urma cu peste 1900 de ani, monu-ment ctitorit dupd COMENTARIILE imparatului
Traian / DE BELLO DACICO ‘DESPRE RAZBOIUL DACIC’, lucrare disparuta / pierduti (daci s-a pierdut?),
din care a ramas o sin-gurd insemnare la gramaticul Priscian: «Traianus in I Dacicorum: inde Berobim, deinde
Aizi processimusy (oare a transmis corect?) / ‘Traian [spune] In cartea intai a razboaielor cu dacii: de acolo am
inaintat spre Berzobis, iar apoi spre Aizizis’. Singurul izvor care prezintd in intregime aceste razboaie este
Columna lui Traian, inaugurata la 12 mai 113.” (http://www.orizonturiculturale.ro/ro_studii_lonel-Cionchin-
Columna-lui-Traian.html.)

1214 Gyorfy, 2002.
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4. A torténelemiras boszorkanykonyhaja

Amint a kozmikus 6sporbdl kialakulnak az égitestek, ugy az dsregékbol csiszolas és szink-
ronba hozas altal, kezd kialakulni a torténelem a 11-15. szdzad kornyékén. Sebastian Miinster
elismert térképész volt a 16. szazadban, ezért az 6 kordhoz képest nem lehetett tudatlan ember.
Amit a kiilonb6z6 nemzetek torténetérdl ir, azt a 16. szdzadban forgalomban 1évo torténelem-
konyvekbdl merithette. Ekkor a torténelem még alakuldban volt.

Ha egy leirt mondat értelmetlen, akkor vagy az ir6 gondolkodasaval van a baj, vagy hami-
sitasi gyanu all fenn.

Szent Pal levele a galatabeliekhez: 3. rész 1. vers. Karoli Gaspar tolmacsolasaban.:

,,Oh, balgatag Galatziabelick, kicsoda igézett meg titeket, hogy ne engedelmeskedjetek az
igazsagnak, kiknek szemei el6tt a Jézus Krisztus ugy iratott le, mintha ti koztetek feszittetett
volna meg?”*?1°

A Vulgatiban: ,,0, balgatag galatabeliek, ki igézett meg titeket, hogy ne
engedelmeskedjetek az igazsagnak, kiknek a szemeik el6tt leirt Jézus Krisztus bennetek van
megfeszitve.”1?16

Giovanni Luzzi tolmacsoldsdban: ,,Oh, balgatag galatabeliek ki igézett meg titeket, ti,
kiknek szemei elétt a megfeszitett Jézus Krisztus visszatért az életbe.”*?’

Probaljuk értelmezni a fenti mondatokat. Az utolso azt allitja, hogy Jézus Krisztust
Galataban feszitették meg, mivel szemtaniként citalja dket a feltamadasat bizonyitandd. A
masodik szerint maguk a galataiak is elszenvedték a megfeszitést (atrocitast). Az elsé mondat
szinte értelmetlen: Nem lehet szemtanuként citalni valakiket, akik csak masodkézbol vesznek
tudomast a tényrol.

Fomenko ¢és tarsai azt allitjak, hogy Jézust valojaban Galataban feszitették meg, és 6 nem
mas volt, mint Andronik bizanci csaszar. 1185-ben a térténelmi irasok szerint valoban megoltek
egy Andronik nevi bizdnci csaszart, de ez se nem volt szentéletli, és nem keresztre feszitették,
hanem a nép haragja végzett vele a legocsmanyabb modon. Azt is allitjak, hogy az eredeti
Jeruzsalem Bizanc volt. Ezt bizonyitand6 felsorakoztatnak egy csomd 1450 és 1545 kozott
festett, a passiot abrazolo képet. Ezek nagy részét olasz festok készitették, akik valoszini, hogy
a Giovanni Luzzi tolmacsolasaban értelmezheté mondat alapjan ugy gondoltik, hogy a passio
szinhelye Bizancban volt.

A torténelemhamisitok a hamisitds érdekében szamtalanszor megerdszakoltdk a latin
nyelvet, sokszor arra kényszeritve a szotarkészitoket, hogy a hamis forditas szerint értelmezzék
a szavakat. Elég egy példat emlitenem: populus, populatio. Habar a legtobb latin nyelvben
mindkét sz6 ugyanazt jelenti: nép, népesség, de a klasszikus latinban a hamisitast
megkonnyitendd, a populus=nép, a populatio=népirtas. Mindamellett, hogy a népirtasnak van
egy erre megfelelé szava, a depopulatio. Valahogy igy allunk az in el6ljarészoval is, ami a
Fomenkoék altal idézett angol Biblia-forditasa szerint: among=kozte. A kdozte sz6 megfeleldje
latinban az inter. Tehat a latin in egyértelmiien a magyar ban-, ben-nek felel meg. Ezért a
Vulgatabol idézett mondatban nem azt kell érteni, hogy koztetek, hanem hogy bennetek.

Probaljuk megfejteni a Galata sz6 értelmét.

Sebastian Miinster a kiilonboz6 nemzetek torténetérol csak azt irta le, amit az akkori
torténelemkonyvekbdl olvasott. Az 6 érdeme a térképkészités. Rengeteg varost hitelesen

1215 http://biblia.hit.hu/bible/21/GAL/3.

1216 O insensati Galatae, quis vos fascinavit non obedite veritati, ante quorum oculos Jesus Christus praescriptus
est in vobis crucifixus?” (Hieronymus, 1716. 438.)

1217 O Galati insensati, qui v’ha ammaliati, voi, dinanzi agli occhi de’ quali Gesu Christo crocifisso € stato ritratto
al vivo?” (http://www.intratext.com/IXT/ITA0169/ PUE.HTM.)
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megrajzolt, bar a torténelem atirdsa utan ezek nem mindig tiikkr6zik a mai hivatalos allaspontot.
A konyv talan az értékes térképeknek kdszonheti, hogy elkeriilte az expurgalast.

,Gallia Eur6pa harmadik régioja, a nevét Galatatol kapta, az egyiptomi Herkules fiatol. Ez
a Herkules Gallidba érkezett, még mieldtt Trojat leromboltak volna, és felépitette Aleszia
varosat, amelyet utdlag Julius Cézar lerombolt. Miutan Galata Kiterjesztette a birodalma
hatarait, elnevezte ezt Galacidnak (Galazia). Aztan a romaiak ezt a nevet Galliara valtoztattak.
Egyesek a gorog nyelvre hivatkozva, ahol gala tejet jelent, azt tartjak, hogy ezt a nevet a Gallok
azért kaptak, mert a boriik szine fehérebb volt, mint a spanyoloké. Gallia hdrom tartomanyra
oszlik: a belga, a kelta és az Aquitania.”*?!®

Eszerint a Gallia, Galata, Galicia (amib6l kett6 is van: egy Spanyolorszagban, a masik
Ukrajndban) szavak mind egy t6rdl szdrmaznak. Vajon melyik az a Galata, amir6l Pal apostol
besz¢él? A torokorszagi Galata allitolag nem mas volt, mint tengerparti legeld, ahol a juhokat
fejtek, és allitolag a tejrdl kapta ezt a nevet.

Mivel a Vulgata kozelebb allt az eredeti irdshoz, mint a masik két evangéliumi valtozat,
ezért érdemes ezt jobban megvizsgalni. A pali levél mondata azt allitja, hogy maguk a galataiak
is elszenvedték a Krisztus szenvedését: ,,est in vobis krucifixus”. Megvizsgalando, hogy az
emlitett tartomanyokban, mint Gallia, Galata, valoban torténtek-e atrocitasok. Es valoban 1200
koriil Gallidban az albigenseket irtottdk, mikdzben a keresztesek ugyanez év koriil fosztjak ki
Bizéancot. Lehet, hogy a masik két Galiciaban is torténtek atrocitasok, ha nem is ugyanabban az
idében. A Galicia, Gallia, Galata nevek alatt 1étez0 teriiletek, foldrajzi elhelyezkedésiik miatt,
az ott €16 népnek mindig jolétet biztositottak. Ha figyelembe vessziik, hogy a gala (latin) sz9,
luxust jelent, és azt a tényt, hogy az emlitett galata névvel fémjelzett helyeken az atrocitdsok
bekovetkeztéig az emberek luxusban éltek, akkor igazat kell adnunk a Vulgatdban valo
megfogalmazasnak. Azt is figyelembe kell venni, hogy a Jézus sziiletési idOpontja nem
torténelmi tény szerint, hanem csak kdz0s megegyezés szerint lett meghatarozva. A hivatalos
verzid szerint az id6szamitasunk kezdetekor. Fomenkoék szerint a 12. szazadban. Figyelembe
véve, hogy a reneszansz koraban is 1étezett egypar Pal, vagy Hieronimus, akik belejavithattak
az Evangéliumokba, igy a fenti mondatok tdliik is szarmazhattak.

Konstantindpoly: ,Bizanc nemes varos, melyet Lico Pausania épitett az Europat és Azsiat
elvalaszto tenger-szorosban, melyrdl Pitia jos azt mondta, hogy ezt a vak Magyarok (Megaresi)
ellen épitették, akik elhagytak termékeny foldjiikket, hogy megépitsék Kalchedon varat
Bizanccal szemben egy terméketlen f6ldon.'?® Még a halak is, melyek a Fekete-tengerbdl
érkeztek, a fehér kovek miatt elkeriilték Kalchedont, és a Bizanc kiugrd partjaihoz jottek.
Pausania ujraépitette ezt a varost, hét évig birtokolta és megtette Trakia fodvarosanak. Ezutan az
Athéniaiak kezére keriilt, és ismét vissza a Lacedemoniaiakhoz, egész Nagy Konsztantin
idejéig, aki a perzsak és a partusok ellen valo védekezés végett athelyezte a székhelyét Romabol
ide, csaszari varossa épitve ezt, €s a sajat nevét adva neki, Konstantindpolynak nevezte. Amikor
azon toprengett, hogy hova is kéne épiteni a varost, az a kivansaga tamadt, hogy Ujraépitse
Trojat, melyet a gorogok évezredekkel ezeldtt leromboltak, de aztan alméaban figyelmeztetve
értesitették, hogy a hely kellemes, a klima mérsékelt, a fold termd, és a kikotd megfeleld. Itt
egy nagy varost épitett kemény falakkal, szép épiiletekkel, melyek inkabb Istenek hajlékaira,
mint csaszarokéra emlékeztetnek. Ahogy Hieronimus irja, kifosztotta ROmat és més varosokat,
hogy igy gazdagitsa ezt az Gj Romat... Az (1j varost a csaszar akarata szerint Uj Romanak
nevezték, az orszadgot pedig Romanidnak. A torokok Isztambulnak, vagyis a Nagy Varosnak

1218 Miinster, 1575, 82.

1219 A bosphoros=bos(ckér)+phoros(vasar). Abban az iddben Magyarorszagon tenyésztették a legtdbb
szarvasmarhat. Ezeket hajtottak, mikor nyugatra, mikor keletre. A Kalcedon varat valoszinli, hogy magyarok
épitették, és kikoto is lehetett, ahonnan hajoval vitték tovabb a marhéakat. Es nem biztos, hogy az a Kalcedon, ami
a cikkben van ugyanaz, mint amit a térképen latunk. A hamisitok ennél nagyobb hamisitasokra is képesek voltak.
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hivjak. Bizanccal szemben, az 6bol maésik partjat Galatanak hivjak. Azt mondjék, hogy ez az
0bol olyan széles, mint a mi Rajnank. Ez a két varosrész egy agyulovésnyi tavolsagra van
egymiizsztg)l. Konstantindpoly haromszog alaku, két oldala a tenger felé, egy meg a szarazfold
felé.”

,Ahogy Hieronimus irja, kifosztotta Romat és mas varosokat, hogy igy gazdagitsa ezt az
1) Romat...” — A dics6é romai birodalom 1étét igazolandd, a fejetetejére allitottak a torténelmet.
Arr6l nem nagyon taldlni irast, hogy Romat azért fosztottdk volna ki, hogy Bizancot
gazdagitsak, de ennek a forditottjarol igenis, vannak irasok.

Kik lehettek a megarik, ha nem a magyarok? Honnan johettek €s mikor? Azt tudjuk, hogy
a magyarok sokat harcoltak Bizanccal. Mas megari nevii néprél nem tudok. Amilyen
Osszefércelt a fenti torténet, olyan hitele van Nagy Konstantinnak is.

Csupa legenda. Eurépaban van két Galicia. Egyik Spanyolorszagban, a masik Ukrajnaban.
Galata Torokorszagban. Nagyon kétlem, hogy ezek valamelyike is a nevét a galloktol kapta
volna. Honnat szdrmazik a francia elnevezés?

Torténészek azt allitjak, hogy a francia nevet Gallia nem sok évvel Krisztus sziiletése utan
vette fel, €s hogy ezt a nevet a teuton lovagoktdl kapta, akik az igazi frankok voltak. Ezzel
szemben a gallok ezt tagadjak, és azt allitjak, hogy a francia név egy Franko nevi férfitdl ered,
aki Hektor fia vagy unokdja vala, aki Troja eleste utan jott a gallok foldjére. Masok ellenvetik,
hogy a francia elnevezés joval Franko uralkodasa utan honosodott meg, é¢s hogy Franko nem is
amai Franciaorszagnak nevezett teriileten uralkodott, hanem Németorszagban, azon a teriileten,
amit most Frankfoldnek neveznek.

Miinsternél ezt talaljuk: ,,Miutan a trojaiak Ilionjat leromboltak, Priamosz unokéi atkeltek
a Hellespontuson, ¢és azon a helyen telepedtek le, amely a Meotiszi-mocsarakkal szemben ta-
lalhatd, és itt kiralyt valasztottak. Miutan sokat harcoltak a gétokkal, akik a kzeliikben laktak,
de nem lévén elég erejiik ezeknek ellendllni, miutdn Marcomir kiradlyuk tandcskozott a féem-
berekkel, arra az elhatarozasra jutottak, hogy elhagyjak Szkitia foldjét és elmennek egy nyu-
godtabb helyre. Miutan barbar szokés szerint aldoztak, a jovendémondd emberiik, aki veliikk
jott, megjelentette nekik azt a helyet, ahol megtalaljak az ahitott nyugalmat. Ez a hely az, ahol
a Rajna a tengerbe omlik.”1?2!

1220 | Bizantio nobile citta prima Lico da Pausania Lacedemonio edificata nel fretto euripo d’Europa et Asia, 4 quali
disse I’oraculo Pitio, che edificassero contra ciechi, cio ¢ contra Megaresi, che lasciato il fertile terreno, edificarono
Calcedone luoco sterile dirimpetto & Bizantio. I pesci che dall’Eusino vengono in Propontide sbigottite dal
biancheggiante fasso nel litto Chalcedone, vengono 4 corso al promontorio di Bizantio. Per cio quanto ne pigliano
Bizantij manca 4 Chalcedoni. Pausania rifacendo questa citta la chiamo Bizantio et tenendola anni sette la fece
capo della Tracia. Fu poi soggietta a gli Atenesi et di nuovo & Lacedemoni,sin a4 Constantino Magno il quale per
resistere alle corriere de Persi et Parti, che affliggevano il Romano Imperio in Oriente, vi trasferi I’imperio
da’Roma, et edificandola come citta Imperiale la nomo da se stesso Constantia o Costantina. Et stando in pensiero
dove edificare tal citta gli venne desir di rifare Ilio di Troade tanto celebre per I’universo, che migliaia d’anni fu
da Greci rovinata: ma essendo avisato in sogno che ristorasse Bisantio, mando 4 vedere il sito, i fiumi, il mare et
la qualita dell’aria. Et informato come il luoco era ameno, 1’aria temperato, et il terreno fertile et il porto di mare
fermo, ne edifico una magnifica citta con forti mura et egregij edificij siche pensavi piutosto stanza de Dei, che de
Imperatori. Spoglio Roma et altre magnifiche citta, come scrive Gieronimo, per arrichire questa nova Roma... Et
volendo I’'imperatore chiamarla nuova Roma et il paese Romania, il volgo la volse chiamate Constantinopoli dall
edificatore di essa. Turchi la chiamano Stampolei et Stampolda cio e grancitta. Ma per a dirimpetto 4 Bizantio
all’altra riva del golfo maritimo chiamano Gallata. Et dicesi che quel golfo ¢ tre tanto largo come il nostro Rheno.
Queste due citta sono lontane tra loro un tiro di artigliaria. Costantinopoli € triangulare, ha due lati verso’l mare et
uno in terra.” (Uo. 1042.)

1221 Essendo stato distrutto Ilio de Troiani, i nipoti di Priamo fecer passaggio nell Hellesponto, et habitaron que
luoghi, i quali erano intorno alle paludi Meotidi, e crearonsi un re. Et essendo incalciati con molte bataglie da
Gothi, i quali non molto lontani dalloro habitavano, et non essendo di tante forze, che basstassino a far risistenza
Marcomiro lor re consiliatosi con gli altri prefetti del popolo, si dilibero d abandonar quella terra della Scythia, et
entrare in un nuovo luogo, ove stesser piu quieti. Et fatto secondo lo costume de gentili, sacrificio suammunito da
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Hat igen. Vandorlas nélkiil nincs torténelem. De valahogy minden népnek at kell menni a
Meotiszi-mocsarakon. Es egy nalanal er6sebb és kegyetlenebb nép kergeti Sket az aktualis la-
kohelytikre.

Tovébbolvasva azt talaljuk, hogy Szikambria valahol Hollandidban volt. Most ugy tudjuk,
hogy a Duna—Tisza kozott lehetett. De vannak érdekes nevek is, mint Austrasia, Neustria (Nord-
mania), Austria, Naustria. Mindebbdl az deriil ki, hogy a torténelmet manufaktira médjara
gyartottak. Idével a selejtes ,,darabokat” megsemmisitették. Amikor a Dionisius Petavius (De-
nis Petau) vezette torténelemiranyzat kisziirte az altala selejtnek szamitd torténelmi irdsokat,
ezzel egyiitt feledésbe meriiltek ezek szerzdi is. Sebastian Miinster azért nem tlint teljesen el a
feledés homalyéaba, mivel térképkészitd volt, s habar a térképei épp olyan primitivek, mint az
akkori torténelmi irasok, de nagyon sok korhti rajzot is készitett varosokrol, amit még Petavi-
usék sem mertek megsemmisiteni.

A Miinster-konyv alcime szerint Giovanni, Trevere piispoke méltatja Sebastian Miins-
tert.1??? Trevere az 6korban minden mas galliai varos elétt volt. Tobbszor felépitették, tobbszor
leromboltdk és kiraboltak. Az els6, aki felépitette, egy Trebeta nevii féember volt. Ennek az
emléke megtalalhato kébe vésve, amit Krisztus sziiletése utan 1200-ban faragtak. Azt mesélik,
hogy Semiramis, Babilon kiralyndje Trebeta anyja, miutan a tront elbitorolta, Trebeta elmene-
kiilt. Sok utazas utan eljutott a Rajna folydig. Innet a Mosella folyon felhajozva, eljutott egy
volgybe, ahol felépitett egy varost, amit a neve utan Treberinek nevezték. Ez Abraham idejében
tortént, 200 évvel Krisztus sziiletése eldtt. Enea Sylvio mas torténészek irasaibol ugy tudja,
hogy sokkal régebbi Roma varosanal is. Szent Materno, Szent Péter apostol tanitvanya alapozta
meg itt a hitet.

Ha Trebere az 6korban épitette fel Treverét, akkor hogy lehet, hogy csak 1200-ban allitanak
neki kébe vésett emléket? Megint az a gyanu mertil fel, hogy az 6kor nem is olyan rég volt, és
pedig az ezredforduld kortil.

A XVII. szazad elején még olyan, hogy vilagtorténelem, nem létezett. Léteztek torténelmi
irasok meg legendak, melyek eseményeit még nem helyezték el az idéskalan. Ilyen irdsokat
olvasva az embernek az az érzése, hogy az dsszes leirt esemény egy idében, vagy nagyon sziik
id6intervallumban torténik. Az események idorendi elhelyezését Jozef Scaligeri kezdte meg a
XVI. szazadban és Dionisius Petavius fejezte be a XVII. szdzadban. Ez a kronologiai rendszer
még ma is tartja magat, habar nagyon sokan megkérddjelezik a helyességét.

A kovetkezd idézetekben megtaléljuk az iranyelvet, ami Petaviust és a Jézus Tarsasag tag-
jait (akik a vilagtorténelmet megirtak) vezérelte. Ezek az elvek olyanszertiek, mint ,,Higgy, és
ne kutass!” vagy: ,,A cél szentesiti az eszkozt”.

Nézziik, hogy ir err6l maga Petaviusz: , ElGismeretek. Példaul a Krisztusi idészamitas
problémaja, kdzismerten Krisztus sziiletésének éve, ami mostantol 1627 éve tortént, csak egy
posztulatum, amit nem bizonyitanak, hanem hasznaljak a konszenzus fényében: aminek a hasz-
nalatahoz kovetkezetességre van sziikség.”1?%3

A posztulatum feltételezett kovetelmény, amit bizonyitas nélkiil elfogadunk. A kovetkeze-
tességre pedig azért van sziikség, hogy az ellentmondéasokat elrejtsiik. Tehat hazudhatunk bar-
mit, csak legylink kovetkezetesek, hogy ne leplezédhessiink le. Ugye, a rajta nem kapott tolvaj
tisztességes embernek szamit.

un certo oracolo, che andasse insieme col suo popolo in quel luogo, ove il Reno entra in mare, che quivi otterrebbe
il disiderato riposo.” (Uo. 84.)

1222 Gjovanni per la Dio gratia arcivescovo di Treveri, et principe elettore, ai nostro honesto Sebastiano Munstero
Mathematico S. (Miinster, 1650. 87.)

1223 | Prolegomena. Exempli causa Christiani aeram, sive vulgare Christi annorum initium ab hinc anno millesimo
sexcentesimo ac vicesimo septimo coepisse, postulatum est: quod etsi non demonstratione, sed usu, et consensione
nititur: tamen neque negari ab ullo potest, ad concludendam demonstratione valet. sit enim eo concesso quod
consequens est necessarium.” (Petau, 1627. 3. prolegomena.)
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,» Lehat figyelembe kell venni a Nap, a Hold ciklusait és a feljegyzett nap- és holdfogyat-
kozasokat.”12%4

Hat igen, mert a téves kronoldgia ugy leplezédne le a leghamarabb, ha figyelmen kiviil
hagynak az ugynevezett nagy ciklust (a nap és hold ciklusat), ami 532 év. Fennall annak a
gyantja, hogy bizonyos torténelmi eseményeket joval korabbi idére toltak azért, hogy helyet
csindaljanak az idéskaldan olyan eseményeknek, amelyek soha meg nem torténtek, de amelyek
bizonyos népeknek vagy felekezeteknek torténelmileg ,, dokumentalt” jogokat biztositnak. gy
betoldhattak az idéskalaba 1064 évet anélkiil, hogy ezzel megsértették volna a ,,kovetkezetes-
ség” szabalyat.

Krisztus sziiletését a Bibliaban talalt évszamok alapjan probaltak kiszamitani. Kedrénosz
szerint, aki allitélag a XI. szazadban élt, Krisztus 5500 koriil sziiletett. Petaviusz pontosabb
szamitasokkal 3983-ra teszi. Radu Conradu (mai tudomanyosabb médszerekkel szamitva) pe-
dig a 4348-as évre. Ha figyelembe vessziik, hogy a ma hivatalosan elfogadott 5500 ¢és a Peta-
viusz altal kiszamitott évek kozt masfél évezred a kiilonbség, akkor joggal feltételezhetjiik,
hogy az iddskalaba betoldottak két nagyciklust, vagyis 1064 évet.

A XIII. szdzadban élt bizanci torténész, Acominati Choniate a Karpdt-medencei magyaro-
kat harom névvel illeti: hungarok, hunok és szkitik. A magyarok ilyenfajta megnevezésével az-
tan még a XVII. szazadi torténelmi irdsokban is taldlkozunk, de lassan teljesen mellozik, sot a
XIX. szazadban mar tagadjak, hogy a magyaroknak bdarmi koziik lett volna a szkitdkhoz és a
hunokhoz. Erdekes médon ez a tagadds parhuzamosan jelenik meg bizonyos Kdrpat-medencei
teriiletek magyar tulajdonjoganak a tagadasaval. A szkita orokséget megkaptak az oroszok, a
hun orokséget a németek (német teriileteken manapsag is divatosak a hun egyletek), a magya-
rokat meg valahonnan Azsiabdl kergették be a Kdarpdt-medencébe, igy adott esetben, ha nem
viselkednek jol, ki is lehet oket kergetni.

A Darius vezette szkitak elleni hadjaratot a Krisztus elétti V. szazadra dataltak, de konnyen
meglehet, hogy ez inkabb a Krisztus utani V-VI. szazadban tortént.

A Herodotosz latinra forditott irasaban az én olvasatomban ez all:

A perzsdk atkelnek a Boszporuszon, meghodoltatjak a trdkokat, aztdn hidat csindlnak az
Isteren és atkelnek Pannonia teriiletére. A gelonok, budinok és szarmatak szovetkeznek a szKi-
takkal. Ugyanigy az agathirsek, a neuruszok, az androphagok, a tauruszok (tauroszkitak) és a
melanchlenok. A szarmatakrol annyit ir, hogy a mai Eszaki-Karpatok vidékén laktak, amazon
modra harcoltak és vadasztak, romlott szkita nyelvet beszéltek, amib6l latszott, hogy nem e
vidékrol szarmaznak. A szkitak és szovetségeseik menekiilnek a perzsik elél az Eszak-Keleti-
Karpatok iranyaba. A perzsak kovetik 6ket a budini (budai) région at egész a hegyekig, ahol a
thisszagétak (tiszai nemzetség) lakik. Itt épitettek nyolc nagyvarost (eréditményt), hatvan sta-
dium tavolsagra egymastol. Emlités van négy nagy folyorol, amelyek ezen a vidéken erednek:
Lykus, Oarus, Tanais, Syrges. Ekozben a szkitak keriil6 uton visszamennek eredeti lakhelyiikre.
fgy a perzsak is visszafordulnak nyugat felé. A szkitik lovai, mivel nem ismerik a szamarat,
annyira megriadtak a perzsa taborban 1év6 szamarak bogésétol, hogy a szkitak képtelenek vol-
tak Oket az litkdzetbe vinni. Miutan Dariusz atkelt az Iszteren (Dundn), egy Orséget hagyott a
hid mellett, akiknek hagyott egy kotelet, amelyen hatvan bog volt. Megparancsolta, hogy min-
den nap bontsanak szét egy bogot, és ha a bogok elfogytak és a hadsereg nem tért volna vissza,
akk0£zszedjék sz¢ét a hidat és menjenek haza. A hatvan nap leteltével azonban Darius vissza-
tért.122°

Figyelembe véve a fent leirtakat, a szkitak elleni hadjarat szintere semmiképp nem lehetett
az orosz siksagon. Ugyanis hatvan nap alatt szamarakkal nem lehetett volna bejarni azt a tavol-
sagot, amit a hivatalos torténelem allit, és kozben még nyolc varost is épiteni. Mindazon népek,

1224 Quicquid igitur ex illa Solis, ac Lunae motum, vel ciclorum, aut eclipseon reliqua omni subtilitate petitur.”
(Uo. 2. prolegomena.)
1225 Herodotus, 1679. 60-265.
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akikrél itt sz6 van, a hivatalos torténetiras szerint egyszer Azsia hataran élnek, aztan késébb a
Karpat-medencében, mintha csodaval hataros modon egy oriasi teriiletr6l mind benyomultak
volna a Karpat-medencébe. Ez egy olyan 6rvényhez hasonlo jelenség, aminek az epicentruma
a mai Magyarorszag teriilete. Ilyen csak a mesékben lehetséges.

Erre a dologra mar ezeldtt szaz évvel rajott egy Sedlacsek nevii cseh amatér torténész. 122

1228 T 4sd. Chlupég, 2005. Vesd dssze a Frig sapka és a Kik voltak a honfoglalék? c. fejezettel.
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4. Dariusz hadjarata a szkitak ellen

A népek jonnek, mennek, keverednek, de ahogy mar a DNS vizsgalatok is kimutattak, a
népek genetikai dlloménya egy foldrajzi teriileten beliil az évezredek folyaman nem sokat val-
tozik. A feny6fak Osei Otezer évvel ezelbtt is feny6fak voltak, a Maros-menti emberek 6sei
pedig legalabb haromezer évvel ezel6tt is itt ¢ltek. Ezeket az 6soket agathyrszeknek hivtak,
legalabbis ez 4ll a legrégebbi torténetirasokban. Ezt a nevet persze a gorogok adtak, és nem
maga az itt €16 nép. Azt nem tudhatjuk, hogy magukat hogy nevezték, csak azt, hogy a Marost
akkor is hasonl6 névvel illették, mert Hérodotosz is ugy emliti, hogy Maris. Valoszini, hogy
ezt a nevet az agathyrszek adtak a folyonak. Abban az idében a folyoknak altalaban ndi neveket
adtak. A Maris, Mariska ma is hasznalatban van, pedig azota eltelt haromezer év.

Az agathyrszekrdl annyit ir Hérodotosz, hogy nagyon sok arany ékszert hordtak magukon,
szabad nemi életet éltek, vagyis nem ismerték a hazassag intézményét, halottaikat nem égették,
hanem temették.

Torténelmi szempontbol azért érdemes emlitést tenni az Agathyrszekrdl, mert |. Dariusz
hadjarata, ami hatvan napot tartott, azon a vidéken zajlott, ahol az agathyrszek éltek, tehat Er-
dély teriiletén, és nem a Fekete-tengertdl északra, mint ahogy azt a mai torténelemtudomany
allitja.

Hérodotosz az egyik, ha nem az egyetlen torténetiro, akinek az irasai, ha részben manipu-
lalva is, de fennmaradtak olyan éallapotban, amelybdl elég jol ki lehet hamozni az igazsagot:
,»AZ Isternek (Duna) azon részei, melyek a Mediterran-tenger f616tt vannak (ez a Duna magyar-
orszagi szakasza), elkiilonitik a szkitakat, az agathyrszeket, a neurokat, az androphagokat, és
végiil a melanchlénokat. (Az itt felsorakoztatott torzsek koziil a szkitak torzse a legnagyobb, és
késébb ezek mind beolvadnak a szkitakba.) Szkitia teriilete négyzet alaku, két széle két tenger
felé néz, az egyik a Mediterran-tenger, a masik a (Fekete-) tenger, ezektdl egyenld tavolsagra
(Itt beszartak egy nem odailld mondatot: ,,nam ab Istro ad Boristenem decem dierum est iter,
tantundem d Boristene ad Meotidem paludem”, aminek semmi koze az elébbiekhez, ezzel azt
sugallva, hogy Szkitia a Fekete-tengertdl északra talalhatd). Az Istertdl a Boristenes-folyoig
tiznapi jaras, és ugyanannyi a Boristenestdl a Meotiszi-mocsarakig. A Mediterran tengertdl a
melanchlénokig, akik a Szkitak folott laknak, htsznapi jaras. Feltételezve, hogy egy nap alatt
kétszaz stadiumot lehet megjarni. (Ha Szkitia valoban a Fekete-tengert6l északra teriil el, akkor
hogy jon ide a Mediterran-tenger?) fgy Szkitia szélessége négyezer stadium. Ekkora a fold
nagysaga. A szkitak egymas kozt megtargyaltak, hogy mivel a Dariusz seregei 6sszehasonlit-
hatatlanul nagyobbak az 6véikkel szemben, igy koveteket kiildtek targyalasra hivni szomszéd-
jaikat, a taurokat, agathyrszeket, neuronokat, androphagokat, melanchlenokat, gelonokat, budi-
nokat és szauromatakat.”'??” — A szarmatak helyett beraktak a szauromatakat, ezzel akarva bi-
zonyitani, hogy Szkitia nem a Karpat-medence.

Még szerencse, hogy a hamisitok nemigen tudtak szamolni, igy meg lehet talalni az igaz-
sagot. Egynapi jaras (24 orai erdltetett katonai menetelés) kb. 100 km lehet. Akkor az egynapi
200 stadium 100 km. Ez azt jelenti, hogy egy stadium kb. 500 m. Akkor a 4000 stadium 2000

1227 Ttaque ab Istro jam quae superiora sunt ferentia in mediterranea, discludunt Scythiam ab Agathyrsis deinde &
Neuris, deinde ab Androphagis, postremo 4 Melanchlenis. Itaque Scythiae veluti formam quadratam habentis, duae
partes quae ad mare pertingunt, altera, ad mediterranea ferens, altera ad maritima, usquequaque sunt pares, nam
ab Istro ad Boristenem decem dierum est iter, tantundem 4 Boristene ad Meotidem paludem. A mari mediterranea
versus, usque Melanchlenos qui supra Scythas habitant, viginti dierum iter. Supputantur autem 4 me in singulos
dies itineris ducena stadia.l ta transversa Scythiae erunt quator millium stadiorum: recta quae ad medirerranea
ferunt, totidem stadiorum. Tantae est haec terra magnitudinis. Scythae inter se colloquuti, quum soli impares essent
copiis Darii proelio repellendis, nuncios ad finitimos misere. Eorum reges ubi convenere, consultabant, ut ingenti
exercitu invadente. Erant autem qui convenerant reges, Taurorum, et Agathirsorum, et Neurorum, et
Androphagorum, et Melanchlaenorum, et Gelonorum, et Budinorum, et Sauromatarum.” (Herodotus, 1679. 257.)
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km. A Dariusz hadjarata kb. 60 napot tartott, ez azt jelenti, hogy ha é&jjel-nappal meneteltek
volna, akkor a megtett it haromszor htsznapi jaras, vagy is 12.000 stadium, ami 6000 km. De
mivel &jjel-nappal nem meneteltek, és kzben még nyolc varost is épitettek, igy a megtett ut
nem lehetett nagyobb, mint 2000 km. igy ki van zarva, hogy a hadjarat szinhelye az orosz siksag
lett volna, és olyan hatalmas teriileten, mint ahogy a hivatalos torténelem allitja.

Nézziik a torténéseket Herodotosz tolmacsolasaban: ,,A (szkitak) menekiiltek a (perzsak)
nyomasa el6l, azon (torzsek) teriileteire, akik el6z6leg megtagadtak a veliik vald szovetséget,
elészor a melanchlonokéra. Ezek most megzavarva ugy a szkitaktol, mint a perzsaktol, vitték
magukkal az ellenséget az androphagok foldjére, ezek majd a neurok foldjére, akik az agathyr-
szek felé igyekeztek. Az agathyrszek aggodalommal figyelték a menekiiloket, és mivel annak
el6tte a szkitak részér6l mar tamadas érte 6ket, megiizenték a szkitaknak, hogy nem fogjak 6ket
beengedni. Azonnal a hatarhoz vonultak, hogy a betolakodokat megakadalyozzak. A me-
lanchlenok, androphagok és neurok a szkitakkal egyiitt menekiiltek észak felé a perzsak eldl. A
szkitaknak egy része az agathyrszekhez ment, akik mar nem tagadtik meg befogadni Oket, a
masik része azon neurid részekre, amelyeket a Perzsdk nem szilltak meg.”'??® — Amint l4tjuk,
az események az agathyrszek szomszédsagaban zajlanak, tehat a Karpat-medence térségében,
¢s nem az Orosz-Siksagon. Az is érdekes, hogy az agathyrszek hogy keriilhették el a tobbi szkita
torzs sorsat? Talan mivel gazdagok voltak, aranyban lefizették a perzsakat? Errél nem ir Héro-
dotosz. Ezek az események torténtek a Maros-menti fenyveserdd aljaban, ezel6tt 2500 évvel,
ha hitelt adunk a mai kronologianak.

A végén a szkita torzsek mégis Osszefognak és megfutamitjak a perzsa sereget. Miutan a
gordgokkel lebontatjak a hidat, igy akarvan megakadélyozni a perzsak visszavonulasat, a goro-
gok hajoikat ujbol hidba kétik, igy mentve meg a perzsakat. A gorogok ezen cselekedetét a
szkitak nagyon szégyenletesnek mondtak: ,,igy Darius megmenekiilt és miutan egy Megabizo
nevii perzsa férfit hagyott Trakidban helytartoul, hajon visszament Azsiaba.”*??° A megabizo
szon latszik, hogy gbrdg: mega=nagy, bizé meg magyarul is érthetd, ugye, a Szentkoronan az
egyik zomamc képen megtalaljuk a biztos szot pistos formaban, ami tobb mint valdszinti, hogy
megbizottat, vagyis helytartét jelent.*2%

Tovabba: ,,A paeonokat, kiket elfogtak, Azsidba széllitottak. Miutan elfogta a paeonokat,
Megabizos kiildotteket menesztett Makedoniaba, hét perzsat, kovetelve a foldet és vizet [vagyis
az orszagot] Darius részére. Makedoniaba az ut a Prasiade-mocsarakon at vezet, ennek a hataran
nagy fémlel6helyek vannak, banyak, amelyekb6l [Nagy] Sandor az 6 idejében egy talentumot
termelt ki egy nap alatt.”23!

1228 Subterfugiebant autem de industria in terram eorum qui societatem ipsorum respuerant et primum in

Melanclaenorum. Quos quum perturbassent tam Persae quam Scythae eorum terram ingressi Scythae in loca
Androphagorum Persas adducunt. Perturbatis autem et Androphagis, hostem in Neuridem duccunt. Neuris quoque
consternatis, tendunt subterfugiendo ire ad Agathirsos. Sed Agathirsi cernentes fugari finitimos 4 Scythis ac
perturbati, priusquam a Scythis ager ipsorum invaderetur, misso caduceatore, Scythis ingressum suorum finium
prohibet, praedicentes, si conarentur invadere agrum suum, cum eis primum se proelium commissuros. Hoc
interminati Agathirsi in fines procurrunt, animo arcendi ingredi volentes. At Melanclaeni et Androphagi et Neuri,
invadentibus Persis una cum Scythis, neque virium neque minarum memores sed timore perpulsi, fugam
capesserunt aquilonem versus ac solitudinem. Scythae partim ad Agathyrsos,jam non recusantes societatem, se
conferebant, partim é Neuride regione in suam Persis praeibant.” (Uo. 264.)

1229 Haec in lones Scythae probra Jaciunt. Darius per Traciam iter faciens, Sestum Chersonesi pervenit, atque
illinc in Asiam navibus ipsi transivit, relicto in Europa exercitus duce Megabizo...” (Uo. 268.)

1230 [ 4sd a Bizanci csusztatasok c. fejezetben.

1231 Ceterum e Paeonis ii qui capti fuere,in Asiam sunt abducti.Paeonibus captis,Megabizus nuncios in
Macedoniam,septem Persas,qui post eum erant in exercitu spectatissimi,misit ad Amintam,petituros regi Dario
terram et aquam.Est autem e palude Prasiade brevis admodum in Macedonia via,nam in primis paludi confine est
metallum,id est fossa aeris:unde post ea tempora Alexandro in singulos dies singula talenta proveniebant.” (Uo.
294.)
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Ez a Sandor nem lehetett mas, mint Nagy Sandor. Ha ezt Hérodotosz irja, akkor Nagy
Sandor ennek a Dariusznak az idejében ¢élt. (Ezek lehetnek késébbi betoldasok, abbol az id6bdl,
amikor még nem véglegesitették a torténelemirast.) Es valoban, Aminténak a fia Sandor (Ale-
xandro). Ez a Sandor nem gydzte le sem Dariuszt, s nem hoditotta meg keletet sem, csak er-
kolcsbdl leckét adott az apjanak és a hét perzsa kiildottnek, akiket az apja meghivott vacsorara.
Mindemellett az a gyanim, hogy ez az igazi Nagy Sandor, a masik csak kitalalt, akar a hodita-
sal.

Hogy sokat nem tévedek, a kovetkezo iras bizonyitja: ,,GETIA a gétak régioja. A géta nem
egy tulajdonnév, valojaban nemzetséget jelent. [gazabodl egy trak nemzetség. Lehet egy ndnemi
név is. Valoban igy hivtak Philip Amintha fia feleségét.”*?3

Hat igy alakitjak a torténelmet. Igy lesz kis Sandorbol Nagy Sandor, és egy meghatarozat-
lan nemzetbdl Géta nemzet.

Tudjuk azt, hogy a gérog Makedonia a mostanitol délebbre van, de a hérodotoszi Makedo-
nia még a mostanitol is északabbra van, ott, ahol az agynevezett paeonok laktak. A pion pa-
rasztot jelent a sakkban. Valoszinii, hogy ezt jelenti a térténelemben is. Ezek valahol a Bacska
kornyékén éltek a 12. szazadban Acominati Coniate torténetiro szerint. Ahhoz, hogy mindent
Osszezavarjanak a hamisitas végett, kitalaltak egy szép torténetet (ezt persze Herodotosz sza-
jéba adtak), miszerint Dériusz megléatott egy nét, aki vizet vitt a folyobol, s kozben kantaron
vezetett egy lovat. Kipuhatolta, hogy ez egy pacon nd. Ez a n6 annyira megtetszett Dariusznak,
hogy elrendelte, az 6sszes paecon attelepitését Azsiaba, ami meg is tortént. Iddvel aztan ezek
visszatelepedtek a Balkanra. Ne feled;jiik, hogy a 12. szazadi bizanci hadjarat is a paeonok miatt
indult Pannonia ellen.

Amikor minden jel arra mutat, hogy a Dariusz hadjarata valojaban a Karpat-medencében
zajlott, akkor miért ez a nagy er6lkodés arra, hogy ezt a helyszint attegyék az orosz siksagra? A
nagy torténelmi fordulopont a XVI. szdzad, amikor a Magyar birodalom szétesik s megsziinik
létezni. Eddig az idopontig a magyarokat szkitaknak nevezték Europa-szerte, és tudott dolog
volt, hogy a szkita egy 6shonos nép a Karpat-medencében. Az dshonossag jogot jelent. Ennek
elvétele nem mas, mint jogfosztas. Mohdacs utan a torék megkapta az orszag egyharmaddt, a
masik kétharmadra jogot tartott a Habsburg csaszarsag, de mivel ezt a jogat egyediil nem tudta
ervényesiteni, ezért osszefogott a kornyéken élé mas nemzetekkel, akiknek uj torténelmet iratott.

1282 GETIA regio Getarum. Getes enim est gentile, non proprium. Est vero Thracica gens. Est et femin. gen. Getes.
Sic enim vocabatur uxor Philippi Aminthae filii.” (Stephanos, 1725. 207.)
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5. Pompei és Herculaneum

ML Veesuvius }
Neapolls T

L

,»19. augusztus 24-¢én a Vezav kraterét évezredekig elzard lavadugd varatlanul, iszonyt
erdvel dobodott ki Campania deriilt egére. A tizhany6 kilométernyi magassagba 16vellte a ko-
tormeléket, ¢s fiilsiketitd égzengés kiséretében felrobbant a hegy cslicsa. Az eget elsotétitette a
vulkani hamubdl képzodott sotét felhd, amely azutdn harom napig gomolygott a katasztrofa
szinhelye f6l6tt. Pompeit 7-8 méter vastag hamuréteg fedte be, s a borsészemnyitdl a mogyo-
rénagysagig terjedd kovek sziinteleniil hull6 zapora temette el... Ezen a napon rossz émenként
éppen Vulcanalia volt, Vulcanus iinnepe. A kitorésrdl ifjabb Plinius (akinek nagybatyja, 1d6-
sebb Plinius a misenumi flotta parancsnoka volt a kitorés pillanataban, és aki a mentési mun-
kalatok soran életét vesztette) részletesen beszamolt Tacitus romai torténetirohoz irt levelében,
igy ez a legjobban dokumentalt kitdrés az dkorbol.”1233

,,19-ben, amikor augusztus 24-én ifjabb Plinius anyja k6z6lte vele, hogy a napolyi 6bol
tulso partjan 1évoé Vezav felett nagy és furcsa felh6 tint fel, az idésebb Plinius tudosi inditta-
tasbol felszereltetett egy gyorsnaszadot, hogy kozelebbrdl vizsgéalja meg a jelenséget. Egyik
baratja, a Pompeiben lako Tuscus felesége, Rectina segélykérd levelére azonban ’életmentd
akciokra’ utasitja a hajohadat. Az esemény utén egy galyaval jarta végig a partvonalat.”123*

Iddsebb Plinius haléla, ifjabb Plinius irdsabol:

,,[Pomponius és az iddsebb Plinius] K6zosen megbeszélik, hogy a hazban maradjanak-e,
vagy a szabadban jarkaljanak; mert a gyakori €s erés foldlokésektdl meginogtak a hazak, és
mintha kimozdultak volna helyiikbdl, ide-oda hajladoztak. A szabad ég alatt viszont a tajtékko-
vek hullasatol kellett tartaniuk, bar ezek konnytiek és likacsosak voltak. Igy azutan, Gsszeha-
sonlitva a veszélyeket, az utobbit valasztottdk; nagybatydm, mert az erésebb érv a gyengébbet,
a tobbiek, mert a nagyobb félelem a kisebbet gydzte le benniik. Parnakat tettek a fejiikre, és
kenddkkel lekototték; igy védekeztek a kdesd ellen. Mashol mar felkelt a nap, ott sdtétebb és
stirlibb volt az ¢j, mint barmikor; csak langesovak és kiilonbozo fényjelenségek enyhitették.
Elhataroztak, hogy kimennek a partra, és kozelrél nézik meg, lecsillapodott-€ mar valamennyire
a tenger; de még mindig viharos és haragos volt. O (ti. Id3sebb Plinius) egy leteritett vitorlara
heveredett, s Gijra meg Gjra hideg vizet kért és ivott. Mikor azutdn a langok és a kéngdz, a langok
hirndke miatt a tobbiek futdsnak eredtek, ¢ is felkelt. Két szolgédjara tdimaszkodva felallt, de
nyomban dsszerogyott; gondolom, a stirli gdz akadalyozta a 1élegzésben, és elzarta 1€gzdcsovét,
amely amugy is beteg, sziik volt, ugyhogy gyakran fulladozott. Mikor a harmadik napon az
utan, amelyet 6 utoljara latott, visszatért a nappali vildgossag, megtalaltak a testét, épen, sértet-
leniil, ugy feldltozve, ahogy volt. Kiilsejérdl inkabb alvonak, mint halottnak latszott.””*2%

1233 hitps://civilhetes.net/mi-tortent-pompeii-ben-azon-a-bizonyos-napon-79-augusztus-24-en.
1234 hitps://hu.wikipedia.org/wiki/Caius_Plinius_Caecilius_Secundus.
1235 UO.
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Vizsgaljuk meg, mennyire hitelesek a fenti irdsok. A vulkan semmi eldjel nélkiil robbanas-
szeriien kitor. A varost azonnal tlizes6 boritja el, hogy a piroklasztikus jelenséget ne is emlitsiik.
Ugyanezen napon ifjabb Plinius anyja k6zli iddsebb Pliniussal, hogy a vulkan mikddésbe jon.
Ha oreg Plinius ezt nem latja, ez azt jelenti, hogy nagyon tavol van a vulkantol. Akkor tehat
kozolni csak futar utjan lehetséges. Tudomanyos indittatasbol felszerel egy gyorsnasszadot. Ez
sem megy csak tgy egy-két ora alatt. Aztan egy segélykérd levelet kap Rectinatol. A levél sem
érkezhetett az Air-Maillel, igy ha szarazfoldon, ha tengeren kapta a levelet, ahhoz is kellett egy
fél nap.

,Rectina segélykérd levelére azonban ’¢életmentd akciokra’ utasitja a hajohadat.” — Hoppa,
itt egy egész hajohadat indit. Eszerint a levél érkezésekor még nem indult el. Na de egy egész
hajohadat mégiscsak fel kell késziteni a mentésre. Egy sz6, mint szaz, a mentési akcid nem
tudott volna elkezd6dni 24 6ran beliil. Ebben az esetben 6reg Plinius és Pomponius mar nem
hogy nem tudott volna ,,Kijonni a hazbol”, de be sem tudott volna menni. De egy mentési akci-
oban egy flottaparancsnoknak hol a helye, és hol vannak a beosztott tengerészek €s a mentési
akciok? A hajohad pedig, ha valoban életeket mentett volna, akkor tobb beszamold maradt
volna fenn. Az olyan részletes beszamolok, mint ,,Id6sebb Plinius halala”, altalaban csak re-
konstrualt mesék.

Nem lehetett sz ott mentési akciorol. Menekiilt mindenki, aki tudott, a sajat szakallara,
persze minimalis eséllyel, amint azt a hamues6t6l betemetett tetemek tanusitjak. Ha a kornyé-
ken, Ggy értem, az italiai csizma déli felén, megmaradtak volna az emberek, tehat nem mene-
kiiltek volna el, akkor nem ment volna feledésbe Pompei és Herculaneum varosa. Tudjuk jol,
hogy az emberi emlékezet képes megorizni emlékeket még tobb ezer éves tavlatokbol is. Ennek
egyik kovetelménye a folytonossag. Tehat ha Pompei szomszédsagaban fennmaradt volna a
folytonossag, akkor Italidban nem ment volna feledésbe a két varos. Akik a kornyékrél elme-
nekiiltek, azoknak az emlékezetében mégiscsak meg kellett maradjon és tovabb adodjon ennek
a szornyt katasztrofanak az emléke. Es valoban megmaradt, de nem Italidban, hanem a Kozel-
Keleten, mint Sodoma és Gomora pusztulasa. Ott azonban nem lehet azonositani ezeket, mivel
a kornyéken nincs vulkanikus tevékenység. Tehat a géor6gok nem kolonidkat hoztak 1étre Itali-
aban, hanem onnat vandoroltak el a Kozel-Keletre. Idével, amikor a kornyék ujra élhetévé valt,
persze hogy visszatelepedtek, de a tobbi etnikumhoz képest mar kisebbségben voltak.

Az egykori varos maradvanyaira egy vizvezeték asasakor bukkantak ra 1595-ben.

Az elso leletekre 1592-ben bukkant ra Domenico Fontana, napolyi mérnok, aki a Sarno-
foly6 csatornazasi munkalatait vezette. Ekkor keriiltek a felszinre az els6 marvanytablak, ér-
mék, amelyek irant akkoriban nem volt nagy tudomanyos érdekldés.”12%

1236 https://hu.wikipedia.org/wiki/Pompeii.
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Farsangi mulatsag.

A valadi tanuk, amelyek nem hazudnak, a freskok, falfestmények €s rajzok. Ezek pedig azt
sugalljak, hogy Pompei és Herculaneum a kézépkorban, és nem az 6korban viragzott. Az em-
berek ruhazata, a hajviselet, a lakasok berendezése, mind kozépkori. Figyelembe kell venni,
hogy fiirdévarosokrol van szo. Itt az emberek szabadosabbak. Itt az elit képviseli vannak meg-
jelenitve. Rabszolgatart6 tarsadalomrol van szo, akik félisteneknek hitték magukat és imadtak
a testiségiiket. A Keresztény hit felvétele ehhez a katasztrofahoz koéthetd. A menekiilés a ka-
tasztrofa kornyékérdl egymasra utalta a rabszolgat €s a rabszolgatartét, igy elmosodott az az
oriasi kiillonbség, ami a két tarsadalmi réteg kozt fesziilt. Miutan megvetették a labukat a Kozel-
Keleten, elfogadtak a keresztény eszméket, amelyek épp ekkor voltak itt terjedében.
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Vendgség.

Erdemes szemiigyre venni Sebastian Miinster irasat, mivel ez az iras még akkor jelent meg,
amikor Pompei és Herculaneum a feledés homalyaban volt. A konyvet 1575-ben adtak ki, mi-
utan jol atfésiilték, de ekkor még nem kezdddhetett el a feltaras.

Sebastian Miinster.
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Sebastian Miinster (1488—1552) német térképész €s héber nyelvtudds, mint lattuk, 1544-
ben kiadott Kozmografia cimii konyve volt az elsé német nyelven irt konyv a vilagrol. Nevéhez
kothet6 az els6 héber Biblia megirasa is. Egy kicsit furcsa, hogy egy német, parasztszarmazasa
ember szerkeszti meg a héber Bibliat akkor, amikor a zsidok mar elég nagy befolyassal birtak
a szellemi élet terén.

Az 1650-ben olasz nyelven kiadott konyv valtozatban az elején olvassuk, hogy 1544-ben
a Szent Péter templom alapjait d&sva marvany ladara bukkantak, amelyben egy né maradvanyait
talaltak. Az ékszerei kozt talaltak egy irasost is, melyen olvasni lehetett Michael, Gabriel, Ra-

fael és Uriel nevét Gorog betiikkel. Ez azt jelenti, hogy a mai Roma teriiletén is gorogok él-
tek 1237

A Vezuv-hegyrol a szerzo elébb azt irja, hogy Titus csaszar idejében volt egy nagy kitorés,
amit Marcial megénekelt a 4. konyvében. Azutan meg Pliniust emliti (sem 6reg, sem fiatal), aki
kozelrdl akarta latni a tiizhanyo miikodését, de tal kdzel menve megfulladt. Ez ugymond Traja-
nusz csaszar idejében tortént. Aztan megint kitorést emlit Tito Vespasiano és Flavio Domitiano

idejében. 123
fme a csaszarok ebbél az idbol:
Vespasianus — Titus Favius Cesar Agustus 69-79
Titus — Titus Flavius Caesar Vespasianus Caesar Augustus 79-81
Domitianus — Titus Flavius Caesar Augustus 81-96.
Nerva — Marcus Coccievus Nerva Augustus 96-98
Traianus — Caesar Marcus Ulpius Nerva Traianus Augustus 98-117

Ha a kitorés 79-ben tortént, akkor leginkabb Vespasianus és Titus csaszarok idejéhez kot-
hetd, de semmi esetre Traianushoz.

Miinster a Vezuv egy masik kitorésérdl tesz emlitést, V. Constantin csaszar idejébdl. Ez
mar egy bizanci csaszar, aki allitolag a VII. szazadban uralkodott. Tudnivalo, a konyv beveze-
tdjében is all, hogy Miinster régi irasokbol allitotta ssze a konyvét. Tehat ha naivsadgokat tala-
lunk a konyvben, az nem az ¢ tudatlansagara vall. A meglepd az, hogy a konyvben nyiltan olyan
tudomanyos allitasokat ir le, amiért masokat eretnekséggel vadoltak meg.

A Monte Cassindi Apatsag kronikai két késobbi kitorést is megemlitenek még: 1068-bol,
illetve 1078-bol, s a kitorés erds robbanassal indult 1631. december 15-¢ éjszakajan és paroxiz-
musa két napig tartott.

A legerételjesebb kitoréseket, amilyen elnyelte Pompeit és Herculaneumot, Pliniusi kito-
réseknek nevezik. Ilyen csak ezerévenként egyszer szokott eléfordulni. En azért fenntartassal
fogadom azt az allitast, hogy ez a Pliniusi kitorés 79-ben tortént. Lathatjuk, hogy 1078 koriil is

1237 Miinster, 1650. 168.
1238 Yo, 223.
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volt kitorés, az 1631-ik kitorés is pontosan 2 napig tartott, akar a Pliniusi. Lehetséges hogy a
pliniusi mesét csak az ezredfordul6 utan talaltak ki, miutan felfedezték Pompeit. Ha megnéziink
egy arcképet a pompei freskokon, inkdbb reneszédnszkorinak tiinnek.

Sajat feltételezésem az, hogy a 79-es kitorés valdjaban 1078-ban tortént. Amikor a Krisztus
sziiletési datumat 1000 évvel visszadataltak, akkor tették at a kitorési datumot 79-re.

De hogy mennyire valdtlan az okori torténelem, abbdl is latszik, hogy Dél-Italiat Magna
Graecianak nevezték. A kérdés, hogy mikortol? Mert Gordgorszag makedon Nagy Sandor ide-
jében volt a legnagyobb, de arrél nincs hir, hogy Dél-Italia oda tartozott volna. Erdekes, hogy
Nagy Sandor rendre hodoltatja a gorog varosallamokat, de ra se hederit Italiara, mintha nem is
l1étezne. Dél-Italiat ebben az idoben allitolag a Punok uraltdk. Utana mindjart a rémaiak birto-
kaba keriilt. Hogy és mikor lett akkor Magna Graecia?

,,Amin Malouf Cruciadele vazute de arabi cim{i konyvében a kovetkez6 adatokat talaljuk:
,1096 juliusaban egy oriasi frank tomeg kozeledett Konstantinapoly felé. Koztiik van egypar
szaz felfegyverzett lovag, jelentés szamt gyalog, és tobb ezer nd, gyermek és oregek, ron-
gyokba 61tdzve, azt hihetné az ember hogy valami hoditok izték el ket a hazajukbol.””12°

Elemezziik egy kicsit a fenti allitast, amit szemtanuk allitanak. Barmennyire voltak erkol-
csileg romlottak az akkori papak, azért nem hiszem, hogy ilyesmire kaphatok lettek volna, és
még kevésbé a nép. Tehat itt kényszerli menekiilésrél van sz6. Mi el61? Egyértelmi, hogy a
vulkankitorés okozta karok eldl. Ezt megerdsitik a Montecassinoi apatsag évkonyvei ahol a
Vezuv kitdrésérdl irnak 1078-ra.

1239 In Julie 1096, Kilij Arslan, afla ca o imensa gloata de franci se afla in drum spre Constantinopol. Sunt printre
ei cateva sute de calareti, si un numar important de pedestrasi inarmati, dar si mii de femei, copii si batrani imbra-
cati in zdrente.s-ar zice ca este un trib izgonit din tara lui, de un invadator.” (Amin Malouf: Cruciadele vazute de
arabi.)
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6. Etruszkok aranykora

Mirsilius Lesbius konyve Italia és a Tirenneiek eredetérdl (de origine Italiae et Tyrreno-
rum) szol, és a legrégebbi szerzok irasaibol nagy odafigyeléssel 6sszegytijtve (fragmenta ve-
tustissimorum autorum, summo studio ac diligentia nunc recognita.)*?4°

Ezek az irasok, amint a szerz6 emliti, kaldeus és szkita nyelven irédtak. A konyvet 1530-
ban adtak ki, de valdszini, hogy joval hamarabb irodott. Ebben az idében akarmit nem lehetett
irni, de kiilonésen olyant nem, ami nem egyezett a katolikus dogmakkal. Ez az iras azonban
nagyon eltér az Oszovetségben talalhaté irdsoktol. Ezért fennall a gyanii, hogy amikor ezek az
irasok megjelentek, az 6szdvetségi irdsok vagy nem léteztek, vagy nem voltak kanonizalva. Az
utobbi feltevést erdsiti az a torténet X. Leo papa koronazéasakor, amikor a zsid6 kiildottség fel-
kérte a papat, hogy kanonizalja a Pentateuchot (a Torat), amire a papa igy valaszolt: ,,confirma-
mus sed non consentiamus = tudomasul vettiik, de nem értiink vele egyet”. Aztan nemsokara
nemcsak a Pentateuchot, hanem az egész Oszovetséget kanonizaltak.

Ezt irja: ,,Mindenki egyetért abban, hogy Ninus el6tt 250 évig tartott az emberiség arany-
kora, miutan a foldet elarasztotta az 6z6nviz és Szkitia Szagaban tjjasziiletett a halandok neme.
Miutan kiszaradt a fold, megjelentek az emberek, és az els6 kiralysagokat mindig a szkitaknak
tulajdonitjak, akik idével telepeket hoztak 1étre az egész f61don. Innet j6tt Janus és Dyr az um-
berek dseivel, a gallokkal, tutajokon a Tiberen, amelynek bal partjan Iétrehoztak egy koloniat,
Hetruria névvel.*24

,»Tusciat valamikor Umbridnak mondtak. Az 6zonviztdl kezdve a foldjiiket és hazajukat a
sajat nyelviikon Saleombronemnek hivtak, ahol az elsé nemzet az umberek. Sok mindent hagy-
tak maguk utan, agymint istenek neveli, ritusok, szokasok, irasok, torvények... Maguk a rOma-
iak is tudjak, hogy az etruskok a legrégebbiek, és az aranykorban sziilettek, akikt6l a foldet, a
ritusokat, az istenimadatot, a koloniakat 6rokolték az 6si italiaiak...”*?4

1240 Mirsili Lesbii, 1530.

1241 Inter utrosque convenit, ante Ninum circiter annis L et CC, quibus duravit aureum seculum, terras fuisse
inundatas, in Scythia Saga renatum mortale genus. Exiccata humo apparuerint homines, equidem principatus
originis semper Scythis tribuintur, a quibus auctis colonias per orbem missas ferunt. Et ex his venisse lanum, cum
Dyrim, et Gallis progenitoribus Umbrorum, rateque cum colonis per Tiberim vectum, ad laevum tiberis Hetruriam
tenuisse locum.” (Uo. 3.)

1242 Tuscia que quondam Umbria dicta est. Nam ab inundatione ipsa suum agrum sua patria lingva vocant
Saleombronem, ubi primum genti Umbri. Producunt quoque suae vetustatis vestigia multa, ut deos, ritus, mores,
literas, leges... Ipsi quoque Romani satentur Hetruscos esse vetustissimos, et aureo seculo natos,a quibus
aras,ritus,divinationes,colonias,et disciplinas habuit prisca Italia...” (Uo.)
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,Roma elébb okorlegeld volt. A Tiberis koriil hét hegy van, amelyek mind a Hernicoban
folytatodnak.”1?43

Lehet, hogy a Hétrur=hét hegy az etruszkok nyelvén. A magyaroknal fennmaradt a hét
vezér legendaja, de amint tudjuk, a féemberek nevei a legtobbszor helynevekkel azonosulnak.
Az erdélyi szaszoknak is megvan a Sieben Biirgen (hét varos).

,,Fabius Pictor: az aranykorrdl és Roma alapitdsdanak leirdsa. Az italiai birodalomban két
fontosabb nép emelkedett fel. Késébb a romaiak, elébb azonban a tuszkok [etruszkok] Janus
alatt, az aranykorban. Az aranykor nevet azért kapta, mert a tobbihez képes olyan volt, mint az
arany a fémek kozt. Ez Ogige idejében kezdédott, Ninus elott kb. kétszazotven évvel, Xe-
nophon €s mas irok szerint. Janus idejében az aranykor kezdetén a Tiber balpartjdn Hetruria
teriilt el. Camesek [Kam leszarmazottai] vagy Szaturnusz kb. ennek a kornak a vége felé a Tiber
jobb partjat laktak. Ebben a korban nem 1étezett a monarchia, és a halando keblek nem vagyod-
tak kormanyzasra. Az el5ljarok igazsagosak voltak, a vallas és Isten irant elkdtelezettek. 1244

»A harmadik évben Komerusz szkita mddra (ahonnan érkezett) tanitotta a varosban az ita-
liaiakat szekereket késziteni.”124°

Az umber, ember, embrio, mind magyar eredetii szavak. Ha a szkitak ¢shazaja a Karpat-
medence (mint ahogy ez kideriil Hérodotosz irasabol), akkor az umberek és az etruszkok, Het-
ruria lakai is a Szkitia Sagabol (Karpat-medence) szarmaznak. A konyv elég targyilagosan tar-
gyalja az 6zonviz kérdését, kihagyva a sok isteni beavatkozast, amit a Bibliaban talalunk, és
sejteti, hogy az 6z6nviz nem terjedt ki az egész foldre, és tobbszor megismétlédott. De hogy
valamennyire szinkronban legyen a vallasi tanitassal, igy a Szkitia Sagat at kellett helyezni a
Kozel-Keletre. Az 6zonviz fészerepldjét Noénak hivjak. A latin irasokban az oe=6, tehat ma-
gyarul olvasva Noé=No. De nem azért, mert nének sziiletett, hanem mert kasztralva lett. Ezt az
epizodot a Biblia finoman elhallgatja és értetlenségben hagyja az embert a stlyos atok miatt,
amivel Noé Kanaant illeti. Nézziik, hogy irja le a konyv az 6z6nviz eseményeit:

A foldon oriasok uralkodtak, akik mindenfajta istentelenséget elkovettek, emberevéstol el-
kezdve a bujasag minden formajat gyakorolva, akarcsak Sodoma lakoi. ,,\Volt egy orias Sziria
foldjén, istenfélé ember, akit Noénak hivtak, ennek volt harom fia, Sem, Japhet és Kam, fele-
ségeik pedig Tidea (Noe felesége), Pandora, Noela, és Noegla.””1246

,»A csillagokbol kiolvasta [Noe], hogy nagy katasztrofa fog bekovetkezni, ezért hetven-
nyolc évvel az 6zonviz el6tt egy oOriasi, fedéllel ellatott barkat kezdett késziteni. Amikor a barka
elkésziilt, hirtelen az Ocean és a Mediterran-tenger elkezdett kionteni, a folyok megaradtak és
a forrasokbol is egyre buzogott fel a viz, amig a hegyeket is ellepte, ami utan t6bb napon at
esett az esd oly erdsen, hogy minden emberi 1ény megfulladt Noé és csaladja kivételével 124

1243 Roma principio sui pascua bobus erat. Circum Tiberim septem rupes sibi perpetuae in Hernico succedentes...”
(Uo. 9.

1244 Fabius Pictoris: de aureo seculo, et de origine urbis Romae eiusque descriptione. Italiae imperium penes duos
populos principes extitit. Posterius Romani, principio Thusci sub lano coeperunt in aureo seculo. Aurea aetas
primo ortu generis humani fuit sic dicta, quod posterioribus seculis comparata aeque atque aurum inter metalla
efluxit. Eam coepisse sub Ogige ante Ninum annis circiter ducentis et quinquaginta Xenophon atque maiores
prodiderunt. Is lanus sub initium aurei seculi laevum latus Tiberis Hetruriae tenuit. Cameses vero ac Saturnus circa
finem eiusdem aetatis dextrum incoluertunt. Ea aetate nulla erat monarchia, quia mortalium pectoribus nondum
haeserat ulla regnandi cupiditas. Principis quia iusti erant, religionibus dediti, iure habiti dij dicti.” (Uo. 48.)

1245 | Anno tertio huius, Comerus more Scythico, unde venerat, docuit suos Italos urbem curribus componere.” (Uo.
24.)

1248 | Unus inter gigantes erat qui deorum veneratior et prudentior cunctis reliquis exprobis erat in Siria, huic nomen
erat Noa cum tribus filijs, Semo, Iapeto, Cham, et uxoribus Tidea magna, Pandora, Noela et Noegla.” (Uo. 16.)
1247 Is timens quam ex astris futuram prospectabat cladem, anno septuagesimo octavo ante inundationem navim
instar arcae coopertam fabricare coepit. Anno ab imchoata navi ex improviso exundavit oceanus, et omnia maria
mediterranea, fluminaque ac fontes ab imo ebulientes inundaverunt supra omnes montes, accedentibus quoque
impetuosissime, et supra naturam € coelo copiosissimis himbrimus multis diebus. conruentibus qua omne
humanum genus aquis suffocatum ,excepto Noa cum familia sua, que navi erepta est.” (Uo.)
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,»A tényekbdl kiindulva, amelyek a kaldeusok és a szkitak irasaiban talalhatok, azt kell
gondoljuk, hogy miutan a f61d kiszaradt, Arménia Sagaban nem maradt tobb, mint nyolc ember,
ezért, ahogy a szkitdk helyesen mondjak, és hivjak Noét mindenki dsapjanak és az emberi nem
szerz6jének. 1248

Itt mindjart kérdezhetjiik, hogy hol vannak az eredeti szkita irasok? Az itteni irdsok nagy
valoszintiséggel épp ezekbdl lettek kimasolva és a kaldeusokra ruhazva. Még mashol is emliti
a szkita irasokat.'?4°

Miutan felsorolja Noé minden erényét és tudomanyat, szintugy a feleségéét, Tideaét, ratér
a szolaiiltetésre és a borivasra. (Ne feledjiik, hogy nem egy torténelmi feljegyzés van a Karpat-
medencei szkitak borszeretetérdl.)

,Amint emlitettiik, a harom fiubol az id8sebbik, Kam,'?*° aki a magiaval, s6t méregkeve-
réssel is foglalkozott, Zoroaszter kovetdje vala. Noé irant ellenségesen viseltetett, aki is inkabb
a kisebbik fiat, Semet szerette, és mivel megvetve érezte magat, lehet, ez is ellenségeskedésre
sarkallta az apja irant. Kihasznalva az adodo alkalmat, amikor Noé részegen fekiidt, megragadta
az apja nemi szervét és halk magikus éneket dudolva, amivel elkabitotta 6t, végrehajtotta a
kasztralast. Ez utan Noe mar nem volt képes néket megtermékenyiteni. Mostantol Kam nyilva-
nosan megrontotta az emberiséget (mortale genus), ugyanagy, mint az 6zoénviz el6tt, kozosiilt
anyjaval, névéreivel, gyerekeivel, férfiakkal, allatokkal meg mi mindennel.”*?%

,»Ezeket a mi nagyjaink hagytak rank, az 6 idejiikbdl, s6t kés6bbi id6kbdl, ugy, ahogy a
mi kéldeai, de elsésorban a szkitiai torténelembdl hilen megdrzédott az emlékezetben,”12%2

Most Gjra kérdezhetjiik, hogy hova tiintek el a szkita irasok?

1248 Necesse est igitur nos ex premissis consiteri, quod et Chaldei ac Scythae scribunt, siccato ab aquis orbe, non

fuisse nisi dictos octo homines in Armenia Saga, et ab his omne hominum genus in terris seminatum, atquae ob id
Scythas recte dicere et appellare Noam omnium deorum maiorum patrem et minorum patrem, et humane gentis
autorem.” (Uo.)

1249 Has igitur principum atque Heroum origines atque posteritates abbreviamus ex nostris Chaldeis atque
Scythicis libris, quoad satis sit.” (Uo. 18.)

1250 A szdvegben a neve: Chem. Aki apjat kémlelte, gondolhatnank.

1251 Brat illi ut diximus, filius ex tribus primis adolescentior Chem, qui semper magicae ac veneficae studens,
Zoroastis nomen consecutus erat. Is partim Noam odio habebat, quia alios ultimo genitos ardentius amabat, se vero
despici videbat, potissime vero idem infensus erat patri ob vitia. Itaque nactus opportunitatem, cum Noa pater
madidus iacerat, illius virilia comprehendens, taciteque submurmurans carmine magico patri illusit, simul et illum
sterilem perinde atque castratum effecit: nequae deinceps Noa foemelam aliquam foecundare potuit... Aut vero
Chem cum publice corrumperet mortale genus, afferens, et re ipsa exequens congrediendum esse, ut ante
inundationem, cum matribus, sororibus filiabus, masculis, brutis, et qui alio genere...” (Uo. 20.)

1252 Haec nostri maiores multis libris tradiderunt, nunc de temporibus eorum ac posteritatibus dicemus, iuxta id
quod in nostra Chaldeica et primordiali Scythica historia fideli memoria conservatum est.” (Uo.)
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7. Ostorténeti manufaktiara

,,Hamis vagy idegen irasok az afrikai sivatagban.”?3

Tudni kell, hogy a régi irasokban Eszak-Afrikat mikor Lybidnak, mikor Aethiopianak ne-
veztek.

,Gonsalvus Castilia megbizhatd, Hieronimus vallasat kovetd szent ember allitasa szerint,
amikor Ferdinand kiraly és Helisabet [l1zabella?] kiralyn6 uralkodasa idején [1500 koriil] beha-
toltak Etiopiaba [Afrika], elhagyva Mauritaniat, marvanyoszlopokat talaltak, melyeken irasok
voltak kiilonb6zo csaszarokrol: imperator Nero cl. caesar augus. germanicus pontifex maximus
trib. pot... rendelete: megparancsolom ¢és azt akarom, hogy a sivatag minden népe, akik az At-
lasz hegytdl az eritriai tenger partjaig nomadizalnak, vagy falvakban és varosokban laknak és
afrikai és libiai ritus szerinti életben taldltatnak, feleségeikkel és gyerekeikkel elfogassanak,
mint olcsoé rabszolgak eladassanak és az egész romai birodalomban szétszorassanak.”?%*

,Ugyanez a Fr. Gonsalvus Castilia egy bizonyos nagyvarosban két oszlopot talalt a varos
foterén, az egyik a fOtér bejaratdndl, a masik a kijaratanal: imp. caesar divi nerve f. traianus
germanicus dacicus pontifex maximus tribunus potens... rendelete: a sivatag minden java, fold-
jével és minden ¢€l6lényével egyiitt a mi tulajdonunk (a romai térvény érvényes az egész vi-
lagra), ezért elrendeljiik, hogy akik nydjak vagy marhacsordak tulajdonosai, bizzak ezek legel-
tetését szolgakra, vagy béresekre, 6k pedig csaladjukkal, gyerekeikkel lakjanak a varosokban.
Ellenkez6 esetben a tulajdonuk elvétessék, 6k maguk, feleségeik és gyerekeik vasarban rab-
szolgdknak eladassanak. Ett6] kezdve az allandé nomadizalas megsziintettessék.”12%®

,,Egy masik oszlopon sok allamférfi neve és titulusa szerepel, de itt csak Adridn csaszarét
teszem fel: imp. caesar divi Traiani Parthic i [partus] filius divi Nervae nepos Traianus Adrianus
augustus pontifex maximus tribunus potens... rendelete: Mivel sokan nem akarjak elhagyni
Oseik szertartasat, és tovabbra is sziileik tévedésében akarnak €lni, és tovabbra is tevékkel, k-
rokkel, szekerekkel koborolnak a szabad ég alatt, elkeriilve a falvakat és varosokat, ezek ellen
az eloljarok (consul, proconsul, praetor...) karhatalommal a legdurvabban 1épjenek fel, és ha
kell, tizzék el 6ket az orszagbol, de semmi esetre se tiirjék a régi életmodjukat.”2%

1253 Inscriptiones false vel aliene in desertis Ethiopiae.” (Mommsen, 1873. 2.)

125 Gonsalvus Castilia homo integritete, doctrina et sanctimonia probata agens et e religione Sancti Hieronimi,
cum e publico Ferdinandi regis et Helisabettae reginae Hispaniae imperio Africam et regionem desertam ad ipsos
usque Aethiopes penetraret, in ipso ingressu patriae desertae, cum Mauritaniam pone relinqueret, altissimis e vario
marmore columnis, haec monumenta variorum imperatorum legit: imp. nero cl. caesar augus. germanicus pont.
max. trib. pot....impero et volo omnes populos regionis desertaec vagos et errabundos, qui latissimo terrarum
cardine a monte Atlante in aethiopiam usque se protendent et longissimo ab oceano patriae desertae ad Erithreum
mare spatio se effundunt, pagos vicos oppida et urbes ritu africae et lybiae conducere, more civium agere, alioquin
€0s cum coniugibus, liberis ac omni patriae fortuna pro captivis ubique haberi, vilia veluti mancipia commutari et
distrahi per totum late orbem romanum mando et iubeo.” (Uo. 3.)

1255 Idem Fr. Gonsalvus Castalia in maxima quadam urbe in effuso plano demolita et in magno patriae foro duo
imperatorum monumenta e duabus columnis, quarum altera in ingressu magni fori, altera in exitu erat, excerpsit,
quae haec sunt: imp. caes. divi nervae f. traianus germanicus dacicus pont. max. trib. pot....cum publicum patriae
desertae bonum, cum omne eius terrae commodum animo nostro iure inhaereat (opus enim romanorum imper. est
utiles toti orbi leges dare) hoc decreto omnibus gentibus proposito, quae antea vagae huc et illuc erant, mandamus,
ut si qui magnam gregum molem si qui magna armentorum agmina habuerint, ea per servos vel per alios stipendio
conductos custodire faviant, ipsi vero intra urbes et oppida remaneant, vel si per heros gregum,vel armentorum
custodiri oportuit, volumus coniuges et liberos intra civitates et oppida se continere, alioquin bona eorum fisco
adscribi imperamus,ipsos vero uxores filios et nepotes sub hasta in publico urbium foro vendi, servos fieri, qui
nullo postea tempore queant ab heris eorum manumitti et tota quoque posteritas eidem legi ad centessimum annum
subiaceat: decrevimus enim depravatam a tota regione consuetudinem perpetuo vagandi omnino tollere.” (Uo.)
12% Altera columna Adriani Aug. e regione erat et multa quoque edicta multorum principum cum variis titulis per
pontes et loca patriae desertae publica apparebat, quae hic scribere non curavi. Illud vero quod Adriani Imp. erat
hic ponere volui: imp. caesar. divi traiani parthici filius divi nervae nepos traianus adrianus aug. pont. max. trib.
pot.... quoniam multi nolentes ab antiquo maiorum ritu se retrahere, sed in testato patrum errore vivere animo
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»Szamtalan ¢és sokszinli oszlop talalhatdo magas helyeken, amint Etiopia tavolabbi, Egyip-
tom felé talalhato részeire ériink. Ezekbdl kett6t emelek ki: Ugyanitt egy masik oszlopon M.
Auréliusz rendelete: Imperator caesar M. Aurelius Antonius pius felix augustus Parthicus ma-
ximus britannicus maximus germanicus maximus pontifex ... rendelete: Megenged;iik a 1égios
katonaknak, hogy maganyosan, vagy csoportosan rabszolgak fogasara szabadon bemehessenek
Etidpiaba [Afrikaba], azok a népek viszont, akik onként a romai birodalom adofizet6i lettek,
megkiméltessenek. Megtiltjuk a behatolast arra a vidékre, ahol a legnagyobb a meleg, ez a ro-
mai birodalom disze [rezervatum?], épptgy, ahogy meg van tiltva Szkitia legészakibb részeibe
vald behatolas, ahol a nomadok nem emberi modra élnek.””*’

,»A romaiak ugyanakkor nem szeretnek Etiopiaban (Afrikaban) uralkodni, ahol még a Qu-
iritum 1€gi6 csapatai is, kiknek konnyt felszerelésii katondik voltak, a szornyli héségben hala-
lukat lelték. Ahol meztelen emberek éIlnek, kiknek hazaik valyogbol épiiltek, a valasztott veze-
téiket semmi disz nem kiilonbozteti meg a tobbiektdl, semmi emberhez mélto térekvésiik sincs
azon kiviil, hogy vendégszeretdk.”?%

A csaszarok titulusai elég részletesek, habar ezek nem mindegyike jelenik meg a mai tor-
ténelemkonyvekben. Ritkan taldlkozunk példaul a pontifex maximus (papa), vagy a part-
hici=partusi cimekkel. A torténelmi irdsok szerint a csaszar neveiben mindig a legy6zott népek
nevel szerepelnek. Ezért a Trajan neveiben benne van a germanicus, dacicus név.

A Nyugat-romai Birodalom képvisel6i legyartottak egy fiktiv 6kori romai torténelmet a
sajat dicsOségiikre, csak azzal nem szamoltak, hogy ezzel alairtak a sajat halalos itéletiiket. Mert
ugye, a fenti irasokbol az deriil ki, hogy a rabszolga-kereskedelem nem Amerika felfedezése
utan virdgzott, hanem joval eldtte, mar a dicsé 0korban. Ismeretes, hogy a bizénci uralkodok
nemcsak feketékre (afrikaiakra), hanem f6leg fehérekre vadasztak, mindkét nembeliekre, a la-
nyokat a haremeikbe, a fitkbol meg eunuchokat csinaltak. Mindemellett a fenti iras hamis. Tual-
zas azt allitani, hogy a csészarok papak is voltak. Miért nem taldltak Europaban ilyen részletes
kébe vésett irdsokat a romai csdszarokrol, és miért pont az afrikai sivatagban, ahol a hohért sem
érdekelte. Ez a konyv?®® is egy azon sok torténelemhamisitisok koziil, ami bumerang modjara
it vissza a nyugati kultrara.

eorum omnino insidet, adeo quod per loca aethiopiae finitima cum camelis equis bobus plaustris et reliquis familiae
animantibus assidue oberrant, sub divo vivunt, omnia civitatum commercia, omnia per oppida incolatum evitant
et multos ad idem agendum inducunt et si aliquem cum publico magistrum edicto, cum aperto consulum imperio
ad se iturum autumant e vestigio in aetiopiam deferuntur propterea ipsis provinciarum cons. procons. praetor,
proprtetor et quibuscunque populorum praesidentibus publico edicto mandamus ut cum electo militum ordine
contra illos accelerent ex aethiopia si fieri poterit eruant,per vicina urbium fora, per loca oppidorum publica cum
crudo et truculento laethi genere conficiant. Nullo enim modo eam gentem ad antiquum vivendi morem relabi
sinere tolerandum est.” (Uo.)

1257 Innumere e vario colore columnae que grandi ubique mole agunt in exitu patriae desertae et in ipso
Aethioppiae ingressu consurgunt quae ad remotam usque Aethiopiam quae sub Aegipto est,longo ordine se
protendunt... Sed inter plurima monumenta haec duo hic scribenda esse censui: imp. caes. m. antonius verus
invictus aug. pont. max. trib. pot... Imperator caesar M. Antonius verus invictus augustus pontifex maximus
tribunus potens... Ibidem etiam aliud M. Aurelii edictum in alia columna sculptum est. ... Imp. caesar. m. aurelius
anton. pius felix aug. parth. max. britannicus max. germanicus max. pont... m. trib. pot... Concedimus legionariis
militibus qui privatim vel turmatim pro servis capiendis ad ipsam voluerint aethiopiam pertransire, libere
pertranseant: hisce tamen gentibus fide reservata, que ad tributa populo romano dependenda sponte devenere.
Consules tamen procons. praetores... et exercitus nostros proposito publico edicto prohibemus cum axem, ubi
immensi ubique calores se retegunt nullo modo aggredi, ipsi enim rom. iurae laeti latissimo europae asiae et africae
cardine reiiciunt aethiopiam, que similia nulla orbi romano ornamenta habet, veluti scytas reiecere sub ipso
septentrione vagos nec hominum ritu viventes.” (Uo. 4.)

1258 Romani siquidem nullum in Aerthiopia imperium habere desiderabant, in qua ipsae Quiritum legiones, ipsi
exercitus, ipsi milites levis armaturae sub infando ardore sub dissimili coelo, sub alia terrae effigie deperissent.
Ubi nudi homines sunt, omnia domicilia ed luto structa habentubi praeter principes et optimates nullum reliqui
decorem servant, nullum vitae humanae actionem in ordine generi hominum attributo habent et sequntur, nisi quod
hospitales sunt...” (Uo.)

1259 Ne feledjiik: a hires Theodor Mommsen 12 kdtetes, a Romai Birodalmat leiré miivérdl van szo!
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Nem mondhatjuk, hogy holmi ellendrizetlen amatér torténész kezébdl keriilt volna ki ez a
kovetkezd iras, mivel az alabbi szoveg igazolja, hogy komoly, a vallas irant elkotelezett teolo-
gusok alairasaval keriil kiad4sra.2%

“En, Stephanus Charletus francia tartomanyi jezsuita és hirom més jezsuita teologussal
egyiitt engedélyezem a konyv kiadasat. Februar honap, 1648.”1261

fgy fennall a gyanu, hogy az 6kori térténelem mai valtozatat csak késébb gyartottak le.

,,EX historia Petri Patricii et magistri.”?%? — Ez a magiszter biztosan valami régebbi irasok-
bol mazsolazta ki (excerpta) a mondatokat, de aztan amikor rajott, hogy nem vetnek valami
dics6 fényt a nagy birodalomra, utdna elkezdett ferditeni.

,Decebdl, a dakok kirdlya a sz6szolojaval békét ajanlott Domiciannak. Ezért Domician
Fuszkuszt kiildte hozza nagy sereggel. Mikor Decebal errdl tudomast szerzett, Gjra kiildottet
menesztett eléje, aki ironikusan azt mondta, hogy ha békét akar, akkor minden romai évente két
obolt [gorog pénz] fog fizetni, ellenben konyérteleniil el fognak banni veliik.”12%3

,Decebal kiildotteket meneszt Trajanhoz a sajat embereibdl, akik sapkat viseltek (ugyanis
a partusoknal a legelokeldbbek viseltek sapkat). E16bb viszont olyanokat kiildott, akik kevésbé
voltak elkelok. Akik, amint Trajan elé jottek, ledobtak a fegyvereiket és rabszolga modra hat-
rakotozott kezekkel kérték Trajant, hogy j6jjon megbeszélésre Deceballal.”1264

,Decebdl jra kiildotteket menesztett Trajanhoz, akik felszoélitottdk, hogy alljon el a hédbo-
rutél. Megigérték, hogy minden fegyvert és haborts eszkozt vissza fognak adni Trajannak, és
a romai fegyvergyartokat és szokevényeket, akik ndla vannak, és minden eréditményt és varat,
amit épitett, le fogja rombolni. El fog menni minden rémai birtokban 1évé tertiletrdl, a foglyokat

1260 ) abbe, 1648.

1261 Ego Stephanus Charletus Societatis lesu in Provincia Franciae Provincialis permitto, ut Protrepticon et prima
Delineatio Apparatus Historiae Byzantinae 4 P. Philippo Labbe nostra Societatis Sacerdota conscripta, et 4 tribus
eiusdem Societatis nostre Theologis approbata in lucem edantur. Datum Lutetiae ultimo Februarii 1648.” (Uo. 59.)
1262 yo. 29.

1263 Decebalus Dacorum Rex per praeconem pacem Domitiano denunciavit. Quamobrem Domitianus Fuscum
misit cum magna manu.Hoc ubi Decebalus didicit, ad eum rursus legatum misit qui cum irrisione illi diceret se
pacem facturum, si unusquisque Romanorum vellet illi quotannis pendere duos obolos, sin minus,ausurum et
magna mala illis illaturum.” (Uo. 23.)

1264 Decebalus misit ad Traianum legatos ex his qui pileos ferunt (hi enim apud Parthos sunt honoratiores). Prius
autem comites miserat qui apud eos viliores habentur. Hi cum ad Traianum venissent, abiecerunt arma et manibus
post terga vinctis mancipiorum et captivorum instar, Traianum orarunt, ut cum Decebalo in colloquium veniret.”
(Uo. 24.)
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kolcsonosen ki fogjak cserélni, és a jovoben nem fognak fogadni szokevényeket, sem roémai
katonakat nem fognak visszatartani. Ezeket a feltételeket, melyeket a kiildottek allitottak, Tra-
jan helybenhagyta. Decebal pedig amint meglatta Trajant, eldobta a fegyvereit, a foldre vetette
magat és imadta Trajant. Tehat koveteket kiildott RoOmaba, kik hatra kotott kezekkel rabszolga
mddra jelentek meg.”!2%°

Mennyire nyilvanvaldan latszik a ferdités.

Azt kell tudni, hogy ezek a mondatok régi irasokbol lettek kiragadva, annak a bemutatasara,
hogy hogyan viselkednek a kovetek, akik a romaiakhoz mennek. A Biborbansziiletett Konstan-
tin gylijteményében taldlhatd egész konyv cime egyébként: De romanorum legationibus ad
ethnicos (a romai kovetek [viselkedése] a nemzeteknél).

A romaiak alatt bizdnciakat kell érteni. Ez abbdl is latszik, hogy a Decebal kiildotte nem
romai, hanem gorog pénzt kér. Azt irja, hogy a dak kovetek sapkat viseltek, mert az elokeld
partusokndl ez a szokas. Vagyis a dakok itt partusok.

Az ismeretes, hogy a 11-12. szazadban a magyarok sokat harcoltak a bizanciakkal, valta-
kozo6 sikerrel. Valoszinii, hogy a vilagtorténet kidolgozasanal, ami a jezsuitdk miive, ezen ese-
ményekbdl gyartottak le tigy a ddk, mint a hun és avar torténeteket.

Nem tudok réla, hogy a régészek készitettek volna olyan tanulmanyt, hogy egy épitmény,
egy varfal, az iddjaras plusz az emberi tevékenység hatdsara mennyi id6 alatt bomlik le arra az
allapotra, amelyben a régészek feltarjak. Gondolom, hogy a folyamat sokkal hamarabb végbe-
megy, mint ahogy azt hinnénk. Fennall a gyanu, hogy valoban 1étezett egy romai kor az ezred-
fordulo kortil, és egy csak papiron 1étezett, idészamitasunk kezdete koriil.

Amikor a rémai csaszarokrol olvasunk a torténelemkonyvekben, nem nagyon taldljuk,
hogy ezek pontifex maximusok is voltak, pedig a ,.kobe vésett feliratokon” ez all: Corpus
inscriptionum.2%8

A pontifex maximus pedig nem mas, mint a papa. Akkor el kell donteni, hogy a csaszar
volt papa, vagy a papa volt csdszar. Szerintem az utobbi az igaz, és akkor mar a kdzépkori
Roémaban vagyunk.

Két dolgot lehet megfigyelni majdnem minden feliraton: 1. A csaszart mindig pontifex ma-
ximusnak hivja. 2. A régi szokésok és ritusok eltorlését parancsolja. (Ugye ezt parancsoltak
mindig a papak és Szent Istvan is.)

,,Babelnél” a nemzetek keveredtek Ossze. igy mar nem lehet felismerni, hogy kik az ,,isten
gyermekei”=Sét leszarmazottai, és kik a Kain=LU SA GAZ leszarmazottai.

1265 Rursus Decebalus legationem ad Traianum misit, que denuntiaret, ut a bello cessaretur. Pollicebatur se omnia
arma et bellica instrumenta Traiano redditurum et Romanos machinarum fabricatores et transfugas qui apud eum
esset, et omnia praesidia et castella quae extrucsisset, diriturum. Cessurum quoque omni terra qua Traianus potitus
esset et eius et Romanorum hostes, pro suis hostibus habiturum, neque posthac ullos transfugas admissurum,
nequve ullum militem Romanorum retenturum. Has conditiones hac legatione propositas Traianus approbavit. At
Decebalus in conspectu Traiani arma abiecit et in terram cadens eum adoravit et ad eius pedes postratus iacuit.
Legatos etiam Romam misit, qui quogue mancipiorum more erant manibus vinctis.” (Uo.)

1266 Mommsen, 1873. 2.
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